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JORNADA

Suenan dentro Caxas y y Clarines 4 y ruidy
de guerra o y dicen dentro.
Unos, X 7 Iva Aifonfo.
Otros, Viva el grande
Micemud , Psincipe nucitroe
Uios, Caftilla viva.
Utvos, Arma , guerrde
Uios, Viva Alfonfo el Noble.
Ores, A ellos.
Sten Alvar Nusiez. ritiendo con Zorapda,
Chorizo , y Jarifa.
duar, Rendid , villanos , las vidas.
&rayd. Noble Chriftiano , ptimera
ferd defpojo la tuya
se los filos de efte acero,

PRIMERA.

Alvar. Bello -prodigio Africano,
aunque cautivatte intento
para hacerte de¢ mi vida
{ fiendo yo tu efclavo) duefia,
pues me rinde tu hermofura,
tuyo ferd el vencimiento.

Zorayd, Gillardo joven , & quiem
en la paleftra de Venus,

y no en la arena de Marte;
fe puede rendir mi esfuerzo,
confieflo , que de tu brio,

de tu garvo, y de tu aliento
eftoy ya prefa, no juzgues,
que es peco lo que conficflog
pues lo que no ha confeguido
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s, -
el grande poder inmeanfo
de quantos Reyes iluftran
todo el Mihometano Imperio,
tu en un inftante has podido;
y afsi, 3 tus pies efte acera
{ca troféo , y laurdi,
que corone tu ardmlento
"¢l wiunfo de confeffarlo
Ja vanidad: de mi pecho.
Mivar. Aguarda , affombto divino,
buelva & ‘cenirfe tud aliento
el acere, que me rindes,
que fuera ul ra)= er mi afiéo,
que fe vieran 3 mis pies
los defpojos de tu ciclo,
Cheoe, Y tifted no fe rinde ? Jarif. Noe
Chor, Por qué caufa ?
Farif. Porq-w he hecho
voito de nunca rendirme,:
hifta que me dén primero. |
Chor. Ea fu Ley faben vosar ?
Farif. §i, que Mahoma fue Arrierd..
~ Zoragd. A tan hidalga atencion
agradecida me. veoe_
Dentro. Avma , guerra, Alvam—Ya lalid
{e renueva, y al empeho
me llama mi obligacion.
Zorayd. Pues qué dnfponexs 2
dlvar, Que puedo.
- difponer , quando ya todo
‘el alvediio es tan vueftro,
y os adoro ? que podeis
a vueftro Campo bolveros.
Zorayd. La libertad , que me dais,
no tanto ya os agtaJezco
por libertad. dlvar, Pues por quc’

Zorayd:Porque haviendoos vifto, es cierto,

que 20 Ja tendie jamais.

Alvar, Que -decis ?

Zorayd. Que {i ¢l honefto
recato no- embarazira
las ciaufulas del filencio
i mi amor:-

Demro D. Diego. El Rey peligra:
«fra parte, Caveallers.
Alwr.Ya uo puedo detenerme,
verz, vete , quc piimero

es ¢l Rey. Zorayd. Que en fin te vis?

La Batalla de las Navas,

Alvar. Es premfo. Zorayd, Qué te pi Erd
Alvar Effz es mi dolor. Zorayd.Q_i¢ pen

-Alvar. Mas el Rey ‘es'lo primero: -

a Dl‘OSo
Al ivfe a entray Alvar Nufiez , fale el Rey
herido en un brazo, y algunos Sol-
dados detenigndole,
Sold. Vueftra Mageftad
fe retire, que es exceflo
(cﬁando herido ) arricfgar
en fu vida la del Reyno.
Rey. No me detengais , amigos,
que efta purpura, que viettoy
efta fangre, que derramo,
enciende en glonas el pecho'
al caer precipitado
un Moro entre otros , que mucttos,
deftrozados , y abatidos
dexa mi invencible aceto,
fu lanza encontrd en mi brazo,
Y mi proplo movimiento
causo efta fuperficial
herida ; atadme al momenta-
efta vanda , y no impidais,
que buelva @ la-lid mi esfuerzos
Sale D. Dicgo Eopez de Haro , Barba.
Diego, Sera en vano, porque cl Moto
la vitotia va figuiendo,
y todo tu Campo roto,
lleno de eftragos fangrientos,
queda cubierto de heroicos
Caftellanos. Rey. Pues con ellos
he de morir. Diego. Eflo es
. aventurar todo el Reyno:
retirefc vueftra Alteza,
las reliquias recogiendo
del Campo, y fortalecido
eftorvi el dano poﬁrcro,
cerrando el paffo 3 Caﬂxlla,
que cfto importa.
Rey. Pues Don Diego
Lopez de Hiro , ya ferd r
para eterno monumento |
de los venideros ‘fglos,
zdron inmertal del tiempo, |
eftz batalla de Alarcos, /
en que nueltro noble esfuerzo ¢
falio vercido, Diego, Tu culpa 4p

~



3 ¢/ Rey Don Alfonfo el Bueitas ¥

did -efte triunfo al Sarraceno,
pues con Raquél una Hebrea,
ofende tu amor al Cielo.
+ Eey. O fiero- dolor ! mas qué
me .entriftece , quando tengo
3 Raquel, que es la victoria. -
mas grande de mis afetos ?
- Pero Alvar Nufiez de Lara,
quign efta con wos2
Alver, Ya , Cielos, ‘ ap,
libertad no puedo darla.
A los primeros reencuentros
de la batalla, intentando
quirar al contrario un pueflo,
defpues de haverle rompido
un Butallon con ligero
. galope , vi, que unos Moros
fuga de mi hacer quificron:
“feguilos, pero fue en vano,
porque todos fe efcondieron
en una embofcada, donde
entraado folo, y refuelro,
halle¢ efly’ hermofa Dama;
y fegun fu porte veo,
aunque gano la vitoria
tan ventajofo, y fobervio
el Moro, perderi en ella
aun:mas que vale fu Reynos
Zsrayd. Mucho debo i la fortuna, P
pues he falido del riefgo
de tener que agradecer
lo que no puedo deberos,
Zorayda foy , Caftellano
* Monarca,, que tus pies Régios,
como f{i fueras mi Rey,
guftofa, y rendida befo. drrodiliafe.
Rey, Alzad d:t fuelo. .

Zorayd. Al mirasle .- ap.
fe fufpend: mi relpeto, oo
Dicgo. Qué graciofa , que es la Mora !l

no vi roftro mas perfecto; ap. -

fu hermofura i la memoria
me trac el futal {uceflo
de una hija , que- perdi
recien nacida.

Zorayd, Qué nuevo ap.
impulfo al vér cfte- anciano
arraftra mi propio afuto !

«Chir. Ya no-fe alcanzan 3 vit.
Rey. Pues 'ya diftastes nos vemos

Dentro. Arma, guerras v Caxas.
Chor. Qual e zurran.
Diego. El Moro vi ya figuiendo
la vi&oria, gran fefor, -
- ‘retiraos , que pretendo
defender aquefte paflo.
Rey. Supuefto, que es vano intento,
eftando. fin gente ya,
hacerle cara, yo quicro
vueftro confejo feguir.
Diego. Aquefte es feguro puefto,
en ¢l os podeis quedar.

Dentro. Arma , guerra. Caxas.
Diego. Ya mi esfuerzo
os defiende , Caftsllanos. Vafe.

‘Chor.Como 3 liebres van los perros
~figuiendo nueftros Chiiftianos..

Alvar. Todo el Exercito entero
por aquella parte vi

+ figuiendo {u fuga. Rey. El Ciclo;
fin duda , por mis delitos
permite aqueftos fuceflos.

del enemigo , entre tanto,
que con :la_gente Don Diego \¥ &7
llega ,--decidme , Zorayda,
-quien fois, porque el tratamicnto
conforme i vueftra perfona

fe os ha de hicer 'en mi Reyno.

Zorapd.Ya que Ali {oberanolo di»(pufo,.

y el decirte quienfoy (0Rey) no efcufoy
oye , {efior , verds que al informarce
ticren los mios en tus acafos partex -
y puefto , que al decirlos
brevemeate, es precifo refericlos,
dexando los blafones excelences,
que iluftraron mis claros afcendientes,
cuyo regio explendor, y eftirpe alta,
tantas Diademas con fu fangre efmalca,
puesdelgran Maomad , q aunoy difun-
es de la fuma fu valor trafunto,  (to
foy hija, de aquel Rey, cuyas hazanas
temblar hicieron todas las mortinas,:
q hay en Efpana defde el Calpc Hibzs,
hafta el palide Moante Pitiveo.
Pofthumo aborto deftind la fuerte
que fueffe , pues naci dando la myerze
Az 2



T.d Batalla de 145 Navaig

a quiea debl i vida , que cl aliento
fofoco de mi madre ¢l fentimiento -
de perder 2 {u efpefo, con que Oriente
fuz para m! {u rigido Occidente,
d:x:ndome en tan grande defventura,
humo , que refultd de {u hcrmo(ura,
exou: fha al de efamparo , y contingencia
de la fuma, O (a {abia D¢ ov1dencxa,
pucs Ahdy l‘a un pariente,

y amigo de mi padre confidente,
fegun ¢l muchas veces me revela, .
tomo con tal carino mi tutela,

que a daci te me atrevo,
gue no d.ndome el sér,
C irme en el reiiro d: efta
gQue con tanto p: fsfco el pafly'c
aun Alcszar, que ocuita éntrelos broncos
laberisto: de ramis, y de troncos.
Creci, y quintos me vxeron,

todog per comun voto en mi aplaudle:on
aquella perfeccion, que defvanece

folo por parecer que bien parece.

C-ecio la fima, y con clarines de oro
convoco en mi alabanza quanto Moro
P.incipe reconoce el Afiicano,

y -1 Ardaluz dominio foberano.

Efto fupuelto como fundamento, .
fabztambicn, que quando aquel violenso
eftrago paJerzo la Andalucia,

quando tus A mas noble conducia,-
llenando de pavor , efpanto , y micdo
aquel Miite, Arzobifpo de Toledo,
Don Muitia Lopez digo , cuya gloria
eterna fizmpre vive en la memoria;

afsi que la comun rragedia vieron

los nueftros , y fu afrenta conocicron,
todos con ¢l dolor fe avergonzaron,

¥ con ¢! fentimiento provocaron

1a aiiada rabia , que con nueva furia

2 vengar les llamaba tanta fnjuria.
Conlfultaron las Armas, v prudentes,
kllandefle fin fuerzas fufi fenies,
limaron en {u ayuda al abfoluto
Abenvuc. £, por nombre Micemuto,

grao Miramamolia de nueftras gentes,
que ¢s lo mifmo, que Rey delos vivientes,
y feguon el A-abigo interpreta,

Rey de la Reiigion de nueftea {era;

aun. mas le debow-

efto es, en quien fe adora venerada

el dominio politico, y {agradoe.

S:r publica la caufa , y una mifma

la afrenta contra toda la Morifma,

fue el precifo pretexto de ilamarle,

y por atraerle , y obligarle,

mi retrate embiaron , y ofrecieron

mi mano en premio, porque conocisrofia
que era medio eficaz : llego a fu vilta
la imagen , y al inftante mifimo alita
mas Nuciones , que el Africa prcodu]oz
y paffando el eftrecho las condujo

en una Armada, que ocupando el viento,
y oprimicado del mar el elzmeuto,

toda la tierraen ella parefh,

al mirarla. de lc]os , fe movia;

pero al llegar fe vid, que dentro encierra
aun mas que contener pudo la sierras
Defembarco del B tisen la orilla,

en la Ciudad de Alcides en Szvilla, _
que es antiguo del Ocbe Empotio ufano;
blafon heroico del poder Romano,
defde donde tne embid cien Dromedales;
cargados todos de opulencias Reales,

y coa ellos tambien {u penfamiento,
cifrado en tributarme rendimientoa
Agradzcida si , mas no obligada,

di refpuelta cortés a fu embaxada:
eacendiofe {u llama con mi yélo,

y fue 2 mi acercando fu defvelo:

a Cordova pafsd ; de alli 4 Bacza,

defde donde a temer Caftilla empieza

li ruina, a que vecina fe apercibe;

mas como en tu Real pecho fiempre vive
generofo el valor , como en fu centto;
con rus gentss le fales al encuentro:
fortificar a Alarcos va pretendes,
porque con cfto el p«ﬂ‘o le defiendes:

el tus intentos frultra, y porque fc halla
ventajofo ; prefenta I2 batalla:

tll, aunque con poco numero de gente,
con efpiritu , y animo impaciente,

e} darla no reufas : fuena en bronces

la {efia de embefltir ; mi aliento entonces,

Ilamado de los ecos, que derrama

tanta trompa marcial , mi afeGto llama;

mal dixe , pues curjofo mi defeo

me faco del retiro , por fi veo ;
a



7 el Rey Don Alfonfo e Biieno:

al que pretende conquiftarme efpofo;
porque fieado , como es tan pederofo,
no puedo perfuadirme aca en mi idéa,
que tan galan como le pintan fea;

'y no lo fiendo , es muy terrible empehio
admitirle (tn gufto por mi duefio.
Acfte inyo,y Jarifa , disfrazadas
baxamos por agqueftas embofcadas

con nueflra gente,al tiempo que venian
unos Moros , que ciegos cafi hulan
(en {us Cavallos de ocros Cavalleros,
que el prefente acaudilla ) tan ligeros,
que a no impedir fu curfo ramas tantas,
Lo fugitivos fueran A fus plantas
defpojo cierto ; peroen fin huyeron,
y en el alcance con nofotras dieron.
Procuro nueftra gente , pero en vano,
def:udernos del noble Caftellanos

mas viendo , que fu brio los acofa

(0 infame accion ! o fuerte rigurofa ! )
a la fugs fu miedo - acelera,
dexandome en el Campo prifionera,
Efte es mi origen , efte mi progreflo,
efte de mi crianza es el fuceflo, )
efta de mi prifion la dura fuerre;

mas no fino mi dicha , {i feadvierte,
que por ella, fehor , he confrguido
wér un Monarca, que es tan aplaudido,
que por mas que la fima lo publica,
‘tanto- como es la fama no fe explica,
hallande en effos pics feguro puerto
la nave de mi error, y de mi aciervo,
Rey. La fortuna en fus acafos

fiempre fue vasia, y un mifme
accidente , en que da gloria,

es deuna pena motive:

profpero fe confidera,

Zorayda , ya mi enemigo,

y quando mis gentes vence,
triunfo yo de fu alvedrio:

de mi ferds eftimada:

Alvar Nufez , el prodigio

de Zorayda llevaras

a la Reyna, y el debido

hofped:je & fu perfona

Ie le hara en el quarto mifmo

de la Reyna. Zorayd. Gian fifior,
befo tus picay .

Sale un Soldado con dos cartas.
Sold. A efte fitio
han llegado dos correos
con eflos pliegoss Vafe,
Rey. Avifo ‘
fera de importancia; en tanto
que yo aqueftas careas miro,
adelantate a la Corze
con Zorayda. dlvar, Vin, divins
iman del af &o, donde
el Rey manda. Zorapd. Mi alvedrio
-te figue. dlvar. Gozolo voy. Vanfés
Chor. Y ya te figue Chorizo.
Jarif. Chorizo fe llama? Chor. Si:
oiga el gefto que me hizo.
Farif. Jamis he oido tal nombre.

* Chor. Aquefte es {olo ap:lido:

EGremadura es mi patuia,

que de ala fon los Chotizos. Panfe,

Lee el Rey, y al paiio un Seldado.
Sold. Apartado de fu gente

al Rey veo, aquefte avifo

quicro én {u mano poner:

pero fufpenfo , y remifo,

me turba el temor, al ver

lo mucho , que ha de feutitlo;

y darle una pefadumbre

cara 3 cara, es gran delitos
Rey. En efta carta me avifa,

de Twledo el Arzobilpo,

que el Rey de Navarra (en vez

de ayudarme en mis conflios

contra los Moros } por Soria,

y Almazin, los Campos mios

entra talando: (0 dolor!)

mas en mis Vaffallos fio

{e dcfenderdn valientess

y fi aca en el pecho mio

vive Raquel, qué entriftece

a2 mis impulfos aliivos?

De quicn fera eftotra carta?

de la Reyna es: qué prolijo

fera fu cftilo! zelofa

como fiempre me havra efcrito:

mais quieio leerla. Lee.
Soéd. Ya he hallado

traza para mi defignfos

pucs tantos arcos, y flechas

en
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en aquefte Campo miro, : de aquefta ﬂe'd}a s que fobra -
que los Moros han dexado, . .donde la noticia vino!
defde [ejos-determino, para atravefarme el alma
pomendole en una fl.cha, 'te febraban eﬁo‘s filos;
encaminar efte avifo. : pues no enfangrientan tus plumas
Rey. Ea efta dice la Reyna, ' lo que aquella que e ha elcritor
que el Rey de Lzon mi ptimo, peto qué haré', quando advierto -
ha hecho liga con los Moros | efte riefgo tan precifo?
Barbaros , que en el diftrito . - “Mas detenevme 2 peufurlo,
habitan de E“crernadura, : es cf:nder el catino:
¥ que contra mi ‘haa rompido a Toleda ire veloz, - ;
por. tierra de Carnpos : 0 donde fiero , y vengativo
ingrato ! rigor impio ferd terror , feré affombro
que el pareatefco no fea o de quien cometido el delito.  Pafe.
‘entre los Reyes ‘motivo : Salen la Reyna, Fenix y Criada., y Damas,
de amiftad, y que la fangre 7 canta la Mufm.
obligue 2 fer snemigos! Mufica, Ay ., que 1io el Aurora?!
Mas que me detengo ? ya _ no tie , que llora;
- Don Diego havra recogido -que llora, que fieate
el Exercito, y coa &l al veér, que ‘en fus brazos,
( defpues que fortalecido - o 1i el Sol amanece,
haya d¢ aquefta Frontera fus luces avfenta
las Plazas , y los Caftillos) dexando {u ‘Oriente.
marchar contra entrambos Campos  Regna. Si aufente llora la- Aurora
al ioflante determino. del Sol el amaate ardor, o
Sold. Defde aqui efta flecha llegue, de un Sol Efpanol mi amor
32 donde no me he-auevido.. . . aufencias, y zelos llora:
drroja ums flecha con un papel )y vaje. y en lagrimas, que divifa
Rey. Pero qué es efto !l & mis pics, el amor en fus defvelos,
rompiendo el "aire, ha caido’ {olo es llanto el de los zelos,
un papel atravefado y es el de la aufencia rifa:
de una flecha: qu& motivo .y afsi, bien puede {onora )
{era? mas fea el que fuere, © con mas cerceza decic Y,
yo deo. S:fior; un fino ,Lee. la voz al verla fentir:se .
vaffallo os avifa, que s Repn.yMufic. Ay, quern,qucuelaAurora'
{ fi no muerta) ea gran pehgro Mufica. No tie, que lloras
de fedo, queda Raquel; . que llora, que fiente
tanto la émbidia ha podido. zelos , ‘de que figa A
El Ciclo os guardc‘ Ha traidor, fus rayos ardientes,
infame papel , qué has dicho: ~Clicic enamorada
pero mal digo: ha leal, de fus luces fiempre.
fiel , atento , y fino amigo ! Reyna. Si llora el dcfaﬁ'ufmgo
st qué conftancia refifte fuyo , ze os de quien ama,
en dolor no prevenido . no es rifa la que derrama,
de un impenfado rormento, © lagrimas ferinm de fuego:
un rigor tan excefsivo 2 . no canteis mas,
©O que ligero bolafte - Fenix. Pues, fefiora, :
en las alas conducido : Ia Mufica no divierte - .

ta



: y el Rey"'Doanlﬁnﬁ el Bueno,

tu pefar ? Reyna:No , Fenix mia, que yo en {u vida me vengue.

que aunaque armonia hacer fuc,lcn i Dios es caufa de las caufas,

la Mufica , y el Amor, o a ¢l el caftigo compete,

fuenan muy diftintamenter. que no ha de hacer la violencia

un afe@o. deftemplado . i le que fu mano hacer pucde:
“con una aflonancia alegres . mas_qué ruido es effe ?

y efle concepto: am'orofo. . _Sale un Criado.

del Alva mas me entriftece, . - Criado. Aora 4

pues fi Hora aufencia, .y zelos, llega a Bualacio el Al fecez

lo propio mi .af.&o fiente: , mayor Alvar Nufez. . Vafe.

aufente al R.cy :dolatro, . Reyna. Decid,. -

y ¢l ingrato a mi amor fiempre,, que _entre Alvar Nufiez.

aun atenciones de elpofa: . Salen” 4lvar Nuiitz., Zorayda o Chorizo,

mis ;afe@tos. not le deben;. .-y Farvifa,

pues tan agena de si Alvar, Ya vxencs, .

fu memoria alld me tiene; Zorayda , ‘donde afsittida

gue haviendole efcrito yo ' de la Reyna, a verte llegues,

en negocios diferentes, y fervida de mi amor.

aun, la peérdida de Alarcos,, i Zorayd. Por logsar de tus cortefes

mis. anfias no’le merecen - - rendimientos la atencion,’ :

lo que Raquel le mereces . - - “me doy~muchos parabienes

Ay, encmiga Raquél ! del_cautiverio. Chor. Jarifa,. -
mal digo, que t no tienes: ya eftis en Palacio, ceffen
culpaen: fer quetida, para : tus. rigoses.. Jarif. Ba. Dalacie

que yo defgraciada fuefle. - .. fon. favoees los defdenes ? -
Fenix, La culpa: tiene Raquél,.  Chor. Effo para- enpire Chuﬁxanas,
no afsi,. fefiora , prudente. . : no entre Moras. Farif..Pues qué tienen
autorices fu delitos | . las Moras de diferencia 2 .

el rigpr, las altiveces . : Chor. Que fe din 4 perros fempre
de la finrazon del Rey. .. . por né guardar con decoro.

mi fefiot: , fi bien fe atienden, qualguiera de nueftras leyes.

m‘cen del amor tan grande, . Alvar. Permita tn Mageftad,

que & Ragquél tiene , pues fiempre: que la tierra feliz befe,

que una culpa fe ldolatra, . que huella fu pie.

una virtud: fe. aborgeces: Reyna. Alvar Nuhez,

y el delito mas culpable alzad del fuelo, y 'en breve

de Raquel, es que la hofpede' , dadme cuenta , como queda

el Rey tan cerca de ti; _ek Rey mi efpofo.

pues ya que tu oido encuentre: Aloar. Aunque fiente 7

fus infultos, 2 tus ojos ranto {u valor de Alarcos

no es bien que profanos lleguen' la perdida, que entriftece

contra tantas finrazones 2 Efpana; el Rey mi fefior:

una f(israzon lo enmx ‘nde; queda buenp , Y brevemente

muera Raquel s V LU vivas, vend:rd & Toledo: decirla, ap.
Reyna. Qué dices , Fenix? fufpende que efti herido , no conviene,

la-voz , Raquel es la vida “ Reyna. Como venga con falud,

del Rcv , nira como . quxeres, qualquier fuceffo fe puede

fi adoro amante a mi efpofo, tolerar , aunque de Alarcos

tan«
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tanta la perdida fuefle. 3 alterar afsi Ja Corte?
divar. Aunque el Moro la vi&odia Arzob, S:hora, airada Ia plebé
por €l numero de gente con el fentimiento grande
logro con tanta fortuna, de que Alarcos fe perdiefle,
ha de fenticlo , pues pierde y que en la baralla herido
aun mas que vale {u Reyno; fafieffe el Reyii- Reyna, Dolor fuerte [
en la beldad, que prefente el Rey herido ? que pena!
ticnes : Zorayda es {u nombre, Lrzob. Vueftra Alteza no {e alcete,
cuyo origen excelente, que la herida fue muy corta.
fus meritos, y hermofura Reyna. Profeguid , pues.
la coronan de laureles. Arzob. Imprudentes
Mahomad , Rey de Marruecos; los Ricos-Hombres del Reyno,
fue fu padre, 3 cuyas fienes : mirando , que Raquéi tiene
vinieron eftrcchas quantas Ia culpa, de que en la noche
Ceronas Turquia tiene;’ de fus amantes deleites
prefa fue de mi valor, tenga la razon el Rey
y el Rey mi fefior alegrs tan dormida , que obfcurece
te la embia, para que a Caftilla , el que antes Sol
el hofpedage decente . fa alumbro tan en fu O:ientes
en Dulacio fe le haga confu'taron el remedio,
a Zorayda , pues merece::= y fue, gque Raquél murieffes
Zorayd. Solo el nombre de fer vueflra y apenas de la [entencia
efclava, fefiora, que efte falio el Decreto imprudente,
el mayocr merecimiento quando con fu fangre mifma
mio ferd ; y porgque empiecé ‘ firmaren f{u propia .muerce
a feclo , me permitid ~ 7" © "3 crueles heridas: ya
- wueftras Reales plantas huelle palpitante luz fallece,
mi labic. Reyna, Zsrayda , llega tan {in remedio, que ya
2 mis brazos, y la fuctte elpirando yace. Reyna, Suerc®
de fer prifionera mia infeliz! @ mucha cofta ‘
no lo fientas , quando vienes fueron mis alivios fiempre. ;
a fer como yo fervida, ~ Alvar. Queé fentimiento tan grande
¥ con razon encarece fera para el Rey aquefte !
Alvar Nuficz tu hermofura. Chor. Tener tan grande ventura
Zerapd, Solo vueftra Alreza puede folo una Judia paede.
entre - quantas hermofuras Farif. Morit de efta {uerte es dicha ?
tiene el Oibe, merccerfe Chor. 51 , pues fe libra de crueles
cffe aplaufo, Reyna. En la deigracia, Medicos , 'y Cirujanos,
que lo_foy folo parece: que din. i paufas la muerte.
pues que vive en ¢l afeo Arzob. Pues qué motivo , fehora,
del Rey Raguel, y mi ardientens te obliga afsi i entriftecerte ?
Dent. woces. Raquél muera, la paz viva,  Repna. El fentimiento, que el Rey
muera Raqucls Reyna. Quica aquefle ha de tener , mi amor fiente,
rumor caufa ? Alvar. El Arzobifpo que es dolor ver padecer
Don Rodrigo ya aqui vicae, . aquello, que bien fe quiere;
y de ¢l lo-fabras, {eforas © y afd, Arzobifpo, al inftante
Sale el Arzobifpo. haced, que los delinquentes
Repna. Arzobifpo , quien {e atreve - fe prendan. i

Arzob.
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#rxob. Al punto 3 Illefcas
fe retiraron aleves. Zocan un Clarin.
Reyna. Haced ,. que los figan luego:
que Clarin baftardo es effe 2
Sale un Criado,
Criado, Es un avifo de que
corriendo la pofta vicne
el Rey, y llega 2 Palacios
Reyna, Sin duda noticias tiene
de la muerte de Raquel;
‘temiendo eftoy fmpaciente
fu rigor: vos, Alvar Nunezy
folicitad con prudentes
razones embarazar,
que el Rey & Raquél no entre
a vér en f{us agonias,
que ferd el dolor mas fuerte:
los dos, Arzobifpo, vamos
a efperarle, quando llegue
a fu quarto: vén, Zorayda,
Vanfe y y al irfe detiene Alvar Nutiex
Zorayda. ‘
Alvar, Bella Zurayda.
Zorayd. Qué quieres? A
4lyar. Q.c te acuerdes, que te adoros
Zorayd. Solo pides, que me acuerde,

A

que me adoras? dlvar. Si , Zorayda. -

Zorayd. Pedirme otra cofa puedes,

que effo es dificils 4lvar, Pues como?
Zor. Porque noolvida quien quiere. Pafe.
Chor, Tu te acordards de mi?
Jarif. Como memorias me dexes.
Chor. De qué ?
Jarif. Dz alguna alhajilla. Vafe.
Chor. Pues no quicro, que te acuerdes.
Alvar. A recibic-al Rey vamos.
Chor. Si ya de Raquel la muerte

fabe , buen recibimiento

tendremos. Alvar, Siendo tan brevé

el tiempo, que fucedio,

no es pofiible. Dentroel Reya
Rey. Traidor , muere, ‘

pues i darme te atrevifte

las noticias mas aleves.

Sale embaynando la daga,
Muetta Raquei, y yo vivo!
mueran quantos en {u muerte
fueron complices , y mueran::+

Chor. Las fuegras , que es una pefte.
Rey. Ay Raquel del alma mial
Alvar, Qué haces, {efior? detentes
Rey. Aparta, (i de tu vida

vér el fin fatal no quieres,

Chor. Mala mane. Rey.Sin mi cltoy:
pues Alvar Nufez no tiene  aps
culpa, y para mi venganza
le he menefter , pues aquefle
hombre que maté, me dixo,
que en Illefcas los crueles
complices eftan. dlvar. Sefior,
que es lo queintentas? no advierces
ta grazndeza?

Chor, Hombre del diablo,
in duda tu muerte emprendass

Rey. Alvar Nufiez. dlvar. Gran {enorg

Rey. A Tilefcas parte con veinte
Companias de Cavallos '
ligeros , y alli me puedes
2 vifta de fus Almenas
efperar , fin que hombre dexes
falic de Iilefcas. 4lver. Al puato
voy , {ehor, i obedecerte;

-mas la Reyna mi fenora — -
te aguarda en tu quario. Rey. Vete
al inftante. Alvar. Sefior, mira,
que la defdicha no tiene
vemedio , y en verla bufcas
tu defdicha. Rey. Qe me dexes
te mando : parte al inftance,
que Leon, Rey impacicente,
refucicar 4 bramidos
las prendas del almi empreade
mi. valor. Alvar. Mirai:-

Reys Ya digo,
que te vayas; fi no quicres
que mis frasii- Chor. Sehor , vamos;
que echa rayos. dlvar. Ya obrdece
mi lealtad. Rey. Luego al inftaute
tras ti parto.

Chor. Fuego vierte. Vanfe.
Rey. Donde eftis , Raquel divina 2-

Ya & morir contigo viene
Alfonfo , Rey de Caftilla, .
y 4 vengar tu inf liz muerte,
Como pudo en tu beldad
obrarfe tan gran rigor,
B

in



16

fin que embotafle el furor

Jos filos de la crueldad?

Traidores , qué os havia hecho -

tnocente fu deidad ? .

no os turbo la Mageftad,

que amiba dentro en f{u pecho?

contra vueftro Rey airada

fe atrevio el furor fin ley;

pues {olo reyna aquel Rey

donde reyna mas amado.

En una muger rendida

enfangrentafteis lo cruel;

_que culpa tenia Raquél

en fer de mi amor querida?

Al Ciclo clama inocente

la purpura , que derrama,

y_de mis rencores clama

a la venganza impacientea

P:ro (i tan gran traicion

han de vengar mis enojos,

incitar quiero los ojos

de tan vifte compafsion:

pPara que en tan importuno

dolor, mi ficro rigor

no dexe airado el farop. .

‘de tarto traidor ningunos

Mueran todos los tiranos,

que ocafionaron::- .
Al ir a entrar , falen lz Reyng o el Ayr-

zobifpo, y Damnas, :

Reyna. Detente: ,

fefior , viendo que 3 'tu quarto

no paffabas, mi amor viene

a darte la bienvenida:

en hora dichofa llegues. ,
Rey. Como puede fer dichofa ap..

con. tan_infelice fuerte? :
Reyna. N> me refpondeis , fefior

ni mis brazos os merecen ?

“Hace que fe va el Rey.

Mas la efpalda me bolveis? .

qué es aquefto? . ,
Reps Aunque pretende. ap.

recatado mi dolor

no ufar de mis efquiveces,

no me es pofsible. Reyna, Qué dice

vueftra Alteza ? o '
Rey. Que impaciense

La Basalla de las Navas;

he de dir la muerte i quantos

complices. fueron aleves

en. la muerte::- mas que digo?
Reyna. Vaeltra Mageftad fe temple,

y advierta::- Rey. Qué he de advertir
Reyna. Que mi amor rendido fiempre:ia
Rey. Quée decis de vueftro amor ? '
Reyna. Que 3 vueftro gufto obediente

ha eftado fufiiendo tantos

defprecios, tantos defdenes.

Rey. Que haveis fufrido ? Ola, poftas;
pues impofsible es que entre
ya 2 ver 2 Raquél, yo parto
airado 4 vengar {u muerte:
yo. voy a Illefcas , f{enora.

Reyna. Aguardad, :

Rey. Que impertinente
perfuafion.

Reyna. Qué no os merezco,
que me efcucheis ? Rey. St merece -
_vueftra amor mis atenciones,
mas mi colera impaciente
parte_2 vengar::- ola , poftass

Arzob. Senor , aguarda.

Rey. Qué emprende- -
vueftra lealtad , Arzobilpo?

Arzob. Que advirtais::-

Rey. Muy bien parece,
que no llega i fu noticia
los pefates, que me ofenden.

Arzob. Tus mas iluftres vaflallos
befar tu mano pretenden,

Yy en tu quarto efperan. juntos.
Rey. Pues decidlos, que no quiere

el Rey, que los desleales

los pies aora le befen.

Arzob. Los Nobles {on las columnas;
que vueftro Reyno mantienen.
Rey. Pues yo los pondré a mis plantas,
para que de ferlo dexen.  Pafe.

Reyna. Qué crueldad !

Arzob. Qué finrazon !

Reyna. Mucho fu difgufto fiente:
mi amor, aun mas que el defaire;
que encuentro.en fus altiveces.

Arzob, No te aflijas , gran [efiora;
que hable al Rey claro, conviene:
al Reyno todo; y pues oy

P
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Diego Lopez de Haro vieae,
&l , y yo tambien rendidos

le hablaremos, quando cempie
el tiempo fu airado enojo.

Reyna. Macho ha de fentir la muerce
de Raquel, 4rzob, Sin duda el Ciclo.
la ocafiono , porque enmiende-
el Rey rantas finrazones
como Caftilla padece.

Reyna. Dios {us pafsiones reprima.

Arzob. Si hard , pues es tan clemente.

Vanfe y y falen Alvar Nuiiez 4 y Chorize.

Chor. Lieve el diablo el poftillon,

'y las pof’cas tambien 11cve°

Alvar. Por que?

Cher.No es mala pregunra,

~quaado hecho pedazos viene
de efte milerable cuerpo’
el lugar mas indecente.

Alvar, De correr tan breve efpacio.
te que)as ? Chor. Que no me queje
quieres , quando.yo he venido, -
fin que en mi vida lo fuefle
( erere los fueltos cavallos
de los vencidos) ginete.

Alvar. Que hayas venido » que importa ?

Chor, Mucho, para quien no quicre,
que le rebiente una pofta,

y de comer no rebiente:
y pues que ya a Illefcas vemos,

a bufcar voy donde llene
eftas tripas de chorizo.
Alvar.Aguarda, qué es lo que emprendes?

Con la gente de a cavallo,

que me ('gue , que le efperc

el Rey, i vifta de Illefcas,
me-mando, y hafta que llegue,
no ha de entrar en el Lugar,

ni {alir nadie. Chor. Pues quieres,
que vo me muera de hambre?

Aluar, Qué vulgar en todo eres!

Chr. Yo he de entrar a comer algo.

dlvar, Loco , que es lo que prerendes#

Chor, Saber 2 qué viene el .Rey.

dlvar, A caftigar los aleves:
traidores , -que muerte dieron
3 Raquél, fin duda viene.

Chor, Pues fi yo no la matg,

It
ha de ocafionat mi muerte
no dexandome comer?

Alvar. Al Rey efpera, que llegues

Chor. Al Rey ? Alvar.Sl.

Chor. Pues los demonios
fucubos , incubos, duendes,
aereas , trafgos, fubterrancos,
familiates » ¥ corchetes,
los que tientan , los que agarran,
los que fe arriman, y meten
por el ojo de una tuerea,

y por otro falir fuclen,

en cuerpo, en alma, en bolandas;
en un infante me lleven

2 la cocina del Papa,

i donde la panza llene,

{i yo aguardare 3 que el Rey,

4 verme contigo llegues

Aluar, Par qué ?

Chor. Porque fiempre yo
-me defcarto de los Reyes
aun jugando al hombre, Alvar. Como?

Chor. Porque me los baldan fiempres

Dentro el Rey. Haced alto.

Alvar. El Rey llego.

Chor. Y el demomo ‘qué me llcve.

Sale el Rey. Alvar Nuhez.

Alvar, Gran {efior.

Rey. Con los Soldados, que tienes
a tu cargo , luego al punto ‘
que vo por las pucrtas cotre
de Illefcas , llega marchando,

y la orden , que te diere,
haras que luego executen.

Chor. Paffar & cuchillo quiere
i tode Illefcas fin duda.

Rey. V& A dar la orden en breve;
que yo marcho,

Aluar Ya obedezco. Vafe.
or. Yo de aqui elcapo, que puede
(er , que Chotizo a rajadas
{e le meriende efta geate. Vafe.

Rey. O montes , a quien el Tijo
llorando 2 Raquel guatnece
de -lagrimas , que mis ojos
preftaron 3 {u corriente:
reacro fereis funefto,

a donde el delita alave _
Ba rde
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de tantos viles traidores
caltigado a vér f{¢ llegue:
tenizos de fangre todos
quedareis , pues que crueles
confentilteis, que os pifaflfe
fu atrocidad delinquente,
Y pues a la puerta me hallo
de Illefcas, cuyo eminenté”
otigen, con los blafones
de los Griegos {¢ ennoblece:
entrar quiero ; mueran quantos
complices fueron rebeldes
en la musrte de Raquéls
i obrar mi furor empicce,
porque de mi jufto enojo
fe eftremezca el mundo, y tiemble.
Defcubrefe la puerta de Illefeas con un
pedazo de Muro , y al ir ¢l Rey 3 en-
irar y baxa un dngel con una ¢fpada
de fuego.
dAngel. Detente | Alfonfo. Rey. Quién es
" el que mi impulfo detiene
con tal poder, que admirados
mis alicatos. {e entorpecen ?
4ngel. Con fupremo poderio-
foy , Alfoafo , quien te advierte,
que efta tu vida ;-O-tu-muette-. -
‘en manos .de tu alvedrio,
A una fagil criatura
has rendilo adoracion,
apartando ¢l corazon
de Dios, que es fuma hermoluras
D: aquefta iufivita ofenfa
pide ya la eterna ley
futisfaccion ; mira, Rey,
fi puede haver recompenfaz
Mi:a , que aora propicia
_te peifuade la ciemencia,
gue aplaque tu peritencia
la iudifpeafible Juticia..
Atiende quanta defgracia
en vifion-va fe te ofrece,
como tu Reyao padece,
“porque perdifte la gracia. .
Dentro ruido de guerra y y dicen dividi-
' dos en tres’ partes las woces.
Dentro unos. Todo {e defiruya , todo

fe tale, todo fe rompa,

Lz Batalla de-las Navas)

padezca Caftilla en gtierrag,
hambre , v pefte contagiofa. )
Dent. otros, No hay quien fiquiera nos &
yerva , con que fe focorra
nueftra gran- necefsidad ?
Dentro ofros, La pefte corrompe toda
el agua, el aire, y la tierra
con corrufivas ponzofas.
Unos. Que defdicha ! Otros. Qué dolot !
Otros.Qué pena ! Otros.Qué gran congejal
Rey. Que ‘es efto , Schor , qué es efto 2
Angel, Tus culpas , que lo ocafionan:
mira como ya la pefte,
.el hambre , y guerra deftroza
tus Vaflallos, y tus Pueblos.
Rey. Ya miro ya mi deshonra,
ya veo , que por tres partes
rompen 3 un tiempo furiofas
las armas del de Navarra,
del de Leon , y' de Mahoma,
y que la pefte, y el hambre
deftruye 3 Caftilia toda:
gran caftigo! Angel. Pues atiende
de tus Pacblos las congojas.
- Todas.y y Muficar"
Mufica. Mifericordia , Dios , mifericordis;
tu gran piedad nueftros lamentos oigas
Rey. Mifericordia , Schor,
ya conozco la horrorofa
culpa, con que os ha ofendida
mi ignorarcia ciega , y loca.

El Rey, y Mufica. .
Myfica.Milericordia , Dios, mifericordidi
Rey. Pefame , Sehor., y tanto

me pefa, que ni la Gloria,
ni el Infierno fon motivo

de mi llanto, y mi congoja;
folo por fer contra Vos

mis culpas el alma llora.

El Rey, y Mufica.

Tu gran piedad nueftroslamentos oigdi
Rey. Yo proponga , que mi enmienda
. fea-en el mundo noteria;
y porque me perdoneis,
mis enemigos perdona :
mi dolor , diciendo 3 vocess~
Mifericordia ; Dios, mifericordias .

- Angel. Pugs que ya tu contricion -

en



y el Rey Pon
ea otro sér te transforma,
no folo por tu dolor
Dios tus pecados perdona;
pero aumentar te promete,
y dilatar tu Corona:

y para mayor confuclo

en f& de que fe mejora,
buelve los ojos, y mira

el refplandor de effa glorias
queé vés?

Suena Mufica, y defcubrenfe en unas su-
bes dos Retratos y uno del Santo Rey Don
Fernando y y otro de San Luis Rey

de Francia. :
Rey. Veo des Monarcas,
cuyas fienes vencedoras,
no folo diademas cifien,
mas explendores coronans
Angel. Effos que vés, que en
fe repref-ntan aora,
dos ni-tes tuyos ferdn
de vi.tudes muy heroicas.
Efe, que al lado detecho
las C.:leftes Claraboyas
obftenta | fura Fernando,
qué de Berengucla hermofa
tu primogecita hija
nacerd, y las dos Coronas
de Leon, y de Caftilla
hara lleno de vi&orias;
y reftituyendo a Ch:ifto -
quanto el Sarraceno domay-
ferain Cordova, y Sevilla
" fus conquiftas milagrofas:
quantas heroicas virtudes
la famtidad petficiona
tendrd , y en comprobacion
.la Igleia en fus religiofas
Aras , hard que le rindan
veneraciones devotas.
Efflotro , de gquien e} Cielo
tambien te obftenta la copia;
fera Luis, hijo de Bianca,
tu menot hija , Matrona
de fingulares proezas,
que a} fer Caftrllana Rofa,
al Regio Lirio de Francia
unida , dard dichofa

imagen
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¢ffa admirable Azucens,

y al fer fobs=rana Antorcha

de la tiiunfinte Sion,

cultos le ha de rendic Roma.
Buela el Angel, y cubrenfe los Retratos,
Rey. Aguatda , efpera, fagrado

Efpi:itu , donde remontas

el buelo, fin que primero

mi adoracion te relponda 2

O inmenfa piedad divina!

qué prefto te defenojas,

y debiendo caftigarme,

por tu piedad me perdonass

por tan grande beneficio,

por tanta milericotdia,

junto con mi corazon

te alaben todas tus obras.
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JORNADA SEGUNDA,

Salen el Arzobifpo, y Don Diego.
Arzob. Ov al Rey hemos de hablar,
pues fi hafta aqui nueftro intenta;
por {fus eontinuas triftezas,
ha dilatado el hacerlo,
~ya es tiempe.,_que la lealtad
pierda al temor los recelos:
al Eclefiaftico Brazo
de efte Catholico Imperio
_ reprefento, y al Seglar
vos reprefentais , Don Diegoy
pues fi de efta Monarquia
fomos brazos , con que el melmo
Rcy govierna fus Eftados,
que¢ dira, Don Diego, el Pueblo,
fi al vér, que i caer fe vi,
fu rvina no detenemos?
Diego. Dird , que fomos ingratos;
y afsi hablemosle refueltos,
antes que la Reyna le hable,
porque de fu enojo ciego
quiebre primero ea nofotros
el tigor, para que ¢l ruego
de ‘la Reyna halle lugar
mas eficaz en {u pecho.
Arzob. Sepa Alfonfo fus delcuidos;
{us defordenes:is
R Sa-
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Sxle el Rey,
Rey., Qué es efto,
Arzobifpo ? .Arzok. Schior , esi:-
me ha turbado fu refpeto. 4p.
Rey. Qae es efto, Don Diego?
Diego. Brat:- o
Rey. Ya, Sehor, ya de mis yerros. ap.
reconozco los delitos: .
que os he ofendido couﬁ;ﬁ'o,
y que las quejas me dais
«en las voces de mi Pucblo,
pues vi de vueftra Jufticia ,
piedad, y caftigo a un. tiempo:
Decid , no os turbeis , que el que es
noble Vaflulla, es efpejo
de fu Rey, y ha de decite
{in lifonja fus defectos,
Lrzob. Si me efcuchais , os dire
de parts del rendimiento
con que os aman los Vaffallos; -
las razones. Rey. Ya os atiendo.
Arzob. Vueftra Mage@tad , fpor,
apenas Infante tierno,
fol amanecio en Caf‘nlla.
quando- fuccedid en el Reyno,
cercado de diffenfiones,
entte {us Vaflallos -melmos;
fufortunio tan precilo = 7
en la infancia de lo régio,
que folo es feliz aquel .
Monarca , & quien quxfo el Cacf
fiendo Iafante, coronarle - *
de afortunados fuceffos.
Bien al contrario, fefior,
©s fucedio & vos, fupuefto, ’
que antes de émpunar la mane
el Cetro , fegun derecho, ..
os le pufo fobre el ombro
de los trabajos el pefo,
porque de vueftro reynado
fueffe Cruz, antes que Cetros
Don Fernando vueltro tio,
Pey de Leon; viendo lleno
el Reyno de {ediciones,
enttd en Caftilla con gructlos
Exewcitos, y talando
vueftros Lugares , y Pueblos,
o5 tomo las mas Ciudades,

de [as Navas,

poniendoos en tal aprieto,

que por obviar el peligro
algunos, pa:cnlcs vueflres,
qu:('eron » que & vueftro tio
diefleis vaflallage ; y (iendo
vos , {efior, de quatro anos,
en’ llanto hermolo deshecho,
la fervidumbre eftorvalteis,
gue las Mageftades vemos,
que aun antes de fentir , hacen
del defdoro fentimiento;

Yy como inocente llanto
enteenece al mifmo Cielo,
Mboyseés fegundo os libro

de los rigores del Pueblo,
fiendo Nuno Almejir quien
robandoos ,. al Rey refuelto

en un cavallo os llevd

4 Avila, y los Cavalleros

de ella juraron perder .

Ia vida, antes que fu excelfo
Rcy juraffe vaflallage

a siogun.Rey Eftrangero:
{noble lealtad Caftellana,

pues dc(gxeuar {upoe el.siefgo )
mas cedio el Ciclo os guardaba -
para fer Brazo derecho

de la Religion Chriftiana,
quifo hacer ua Rey perfc&o;
pues de {cis afios no mas

fe” adelantd con exceflo .

tanto en vos vueftro valor,
vueftra prudencia , que el Cetto
empuiando , governafteis
vueftras hucftes s ¥ refuelto

en campana, os vio Caflilla;
gue d¢ los Reyes es cierto,
que en el difcurfo, y valor,
no es arithmetico el tiempos

y reftaurando animofo .

de vucftro tio, y abuelo - -
Don Sancho Rey de Navarta
( que tambien fue vueftro opuefto )
quantas Ciudades, y Villas

os ufurpaban del Reyno,

con el laurel de los triunfos -
fe corond vueftro aliento,

.con tanto gufto-de todos

vuel
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vaeftros Vaflallos, y deudos,
que os amaban por lo afable,
pot lo liberal , y atento;

de tal fuerte , que os llamaban
Doa Alfonfo el Noble, el Buenor
y apenas con quince Abriles
vueftros anos florecieron,

quando os cafafteis en Burgos
con el divino portento

de nueftra Reyna , y fefiora
Dofa Leonor, cuyo extremo

de hermofura , y perfecciones
fon tantas , que fi en el Cielo
pudiera caber embidia,

la embidiira el Ciclo me{mo.
Dez"aquefta union venturofa,
fuccefsion nos difteis luego;
pues tan reciprocamente

os amafteis algun tiempo,

que por los ojos de entrambos
fe entendia vueftro afe&o.
Tomafteis defpues & Cuencay

en cuyo fitio el esfuerzo
vueftro” fe vid., pues. fupx&czs
carecer del baftimento. S
Hafta aqui todo eran dichas,
todo vi&orias , trofeos,

y en vuefltros Vaffallos toda
Ia {ujecion era obfequios,
hafta que viendo , fenor,

~ una hermofura::- .

Rey. Teneos,

Arzobifpo , que pues vos
mis viGtorias , y progreflos -
me haveis. dicho, porque vean
todos mi arrepentimicaoto,
para mas dolor , yo mifmo"
confeffaré mis defeGos. .
Hifta que viendo ( repito)
una hermofura , un portcnto,
3 una muger , 3 Raquél;
hatto en efto Ia encarezco,
pues aflado a {u hermofira
dichas:de. fu -nacimiento.

A fu belleza quede .

tan rendido; tan fujeto,
que la Mugeftad perdio

las fefias de parecerlo

en mi, pues 2 fus alhagos
la rendi todo el imperio

del alvedrio; de fuerte,

que todos reconocieron
cefiife el laurel hermofo,

y quicsrfele 2 mi esfuerzo,

y que Raquel en Caftilla
mandaba , y yo en fus af.&oss
y como la governaba

Ia pafsion , y no el derecho,
torcio la jufticia el roftro,

y era todo dc{acxertos

el govierno , y mis Vaflallos
todo quejas , todo miedos.
Sinticron efta deforden

los Nobles, y los Plebeyos:
la Reyna lloro el defaire,
quando todos mis defprecios;
*y el de Navarra,'y Leon
mi defcuido coneciendo,
bolvieron 3 hacerme guerra,
y el Rey Moro de Marruecos
entro affclando a Cuftilla;

y {aliendole - al- sncuentro
e Alarcos me- perdl, -
faliendo yo herido , y fcndo
de mi culpa, y mi_ pecado

- caftigo aquefte fuceflo.

Efta razon a los Nobles
obligd , & que con defpecho
fangrientamente apagaflen
aquella llama , aquel fuego
en que mi pafsion ardia,

y me eftaba destuciendo;

y aunque f{u culpa perdono,
pues -los guio el noble zclo,
no digo , que hicieron bien,
que al Rey los Vaiallos buenos
no han de corregir con iras

lo que han de enmendar con tuegoss
D:{de entonces mi pafsion

( llevada del fencimiento )

en vez de olvidar conftante

aquel ya difunto objeto,

le confervd en las cenizas

de la memoria el afeltos

de fuerte , que vengativos

mis impulfos alhaguenos,

(M ]
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costra mis Vafallos era

todo iras, todo cenos,

todo delprecios , rigores,

anfias, penas , devandos,

trift:zas , meclancolias,

defcuidos, y. defaciertos;

pues por no olvidar la caufi,
me olvidaba de mi me(mo:
ciego couficlo que eftuve;

pero- aunque tarde , va veo

mis culpas, y no v¢ poco

el que vé, que eftuvo ciegoa
Gran remedio pide el dafio,
bufcar prometo el remecdio:

al Ciclo tengo ofendido,

pues fatisfacer al Cielo

intento con penitencias,

con lagrimas, y cen ruegos;
facrificando mi vida :

por la F¢ de Dios, hacienda
que mi valor refucite

otra vez contra el fobervio
‘Abenyucef Maicemud,

que con Exercitos. grueflog

viene talando a-Caftilla,
y los Pendones perverfos — 7
de Mihoma los tremola
fobre mis muros excelfosy
Bolverd 4 regir mi mano
la juficia, dard premios,
fatisfaré A los quejofos,
obrard el amor, no el cefio,

y i recuperar afable ’
de mis Vaflallos atentos
bolvere el renombre invio

de Alfonfo el Nuble, y el buenos

no es rarde pata [o§ mediog,
porque ya el Cielo os previene
( viendo el arrepentimiento
vueltro) las dichas, pues toda
la Cantabria a mi voz tengo
difpuefta a vueftro dominio,
pues voluntasdos , y .atentos
Jos Vizcaynos ofrecen
daros nobles, y -alhaguefios
vaflallage. Rey.-Que decis,
Don DRiego? ;
Diego. Sehor, que es cierto;
y cen fa vilor podeis
conquiitar el mundo entetos
Rey. Atepto 4 {u gran lealtad
con que obra fu hercico pechoy
3 los nobles. Vizcaynos
mantendré en f{us propios fueress
drzob. Pues de Leon, y Nuvarra
tambien las paces yo os tengo
ajuftadas. Rey. De qué modo?
Arzob. Con el feliz calamiento
de nucfira Infanta ,.y fehora
Berenguela, que es lucero
de Catilla, con el Rey
de Leen , cuyos conciertos
fon, que ajuftara las paces
con vos, y el Navarro, haciends
alianza de amiftades ' :
todos tres , v gufta de ello
la Reyna. Rey. Pues Arzobifpoy
fi la Reyna viene en effo,
executele al inftance:
( ya fabia yo del Cielo, aps;
quedifpucfto eftaba afsi ) '
Y quicn es el Menfagero -

Arzob. y Diego. Atus plantas, gran {ehot,
tal mudanza agradecemos,

Arzob. Qué gran ventura }

Diego, Quaé dicha ! .

Rey. Que fea el conocimiento

de efta embaxada? Arzob. Seftory
un Varon, que por perfc&o,
fabio, y fanto, i eftos tratados
embia el Rey. Rey. De qué puefto 2

~de mis deflcuidos. tan tarde;
Arzobifpo , es lo que fiento,
pues aliviar de la carga

a mis Vaflallos no puedo
de las guerras de Navarra,

y Leon , que fi con ellos
tuviera paces:i- Diego. Sehor

Arzob. Canonigo es de Leon.
Rey. Dicid, que me vea luego
para efctuar las paces,
pues con la ayuda del Cieloy
y el de Leon, y Navarra,
hacer guerra luego intento-.
al Rey Miramamolin:
y para logratlo , tuego



J ¢! Rey Doii Alfonfo el Bueno ry

i .mis Vallullos ; que hagan
con religiofos afectos
rogativas , porque Dios
en efta guerra, que efpero
hacer contra el Moro , ufe
de .la piedad con fu Pueblos
Y vos, Arzobifpo, al.puntoy
que partais 3 Roma ordeno,
y le direis de mi parce
al Pontifice Inocencio
Tercero, que para hacer
guerra con el Moro , ruege
a fu Beatitud , poftrado
con Catholico ardimiento,
me conceda la Cruzada,
que armado el Chriftiano zelg
con tantas Indulgencias,
peleard con mas esfucrzos.
Arzob, Tan fanta demanda it
a pedirla , fefior, luego.
Rer. Don Diego , vos entre tanrg,
haced que fe aliften luego
mis Caftellanos, y a vos
General os hago de ellos.
Diego. B:fo ‘tus plantas , . fefiory
pot tal honra: de contento, - #p%
viendo {u mudanza, eftoy
fuera de mi. drzob, Efte portento
~ folo el Cielo pudo hacerles
Dentro. Plaza , plaza.
Rey. Qe es aquefto?
drzob. Lz Reyna, que i vueftro quarto
paffa. Rey. A recibirla quiero
falir : partid luego al punto.
drzob. y Diegn. Ya vamos 2 obedecerosy
Vanfe, y falen la Reyna, y Damas.
Rey. Schora-, que novedad
es efta ? en mi quarto vos,
quando hay razon en los dos;
que os bufque mi voluntad?
Reyna. Politica es, i fe dexa
aconfejar del amor
la razon, bufcar , fenor,
a la ingratitud la queja:
pot vueftros Vaflallos vengo
la que tienen 2 iufinuaros,
y de mi pafsion a1 daros
tambien la queja, que tengu:

Rey. Aguardad , que ante§ que 3 fer
llegue queja en vueftro labio,
mi ingratitud , O mi agravio
os quiere fatisfacer,
en confeflaros rendido
mi culpa, en la fiarazon
de enagenar mi pafsion,
con que fiempre os he queride:
mas mi amot deflde oy poftrado,
fabri ' con tal rendimiento
adoraros tan ateoto,
que haga el defcuido cuidadog
Y enmendando la tibicza,
que mi ingratitud causo,
quanto i mi f& deslufteo,
enmendard mi fineza;
amandoos con tanta gloriag
que de mi culpa el error
fepa alhaguefio mi amor
olvidaros la memoria.

'Y pues fatisfecha dexa
vueftra queja el rendimicencoy
tambien que lo quede intento
de mis Vaflallos la queja. .

Reyna. Seor , -vueltta Mageftad

" con tan noble proceder, "~
le dexa que agradecer
oy tanto 2 mi voluntad,
que al favor reconocida,”
fi mi amor datfe pudicra,
que conftante no os quifieray-
lo hiciera de agradccida.

Y afsi, pagaros, {efor,
folo puede efta fineza

de mi afc&o, la firmeza
con que os adora mi amors
Y que no fueron agenos
vereis , mis pefares , pues
peafion de quicn ama es
echar los carinos menos.

Rey. Yo haré, que mi af:Go expliqud
tanto mis afeftos, que
en el fuego de mi fe
el culto los purifique.

Reyna. Glotia {era para quicn
adorandoos tan conftantg,
os f{olicitaba amante,

y hallaba vueftro defdens
C Regs
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Rey. Uaa torpe ceguedad
pude eclipfarme cfta gloria.
Reyna. N> os acuerde la memoria
culpas de la voluntad.
Rey. Saticfacer folicito
mi culpa con Iz razon,
Reyara. No bufqueis fatisfaccion
© donde es la razon delito.
Rey. Yo 05 adoro ya advertidos
Reyna. EI> <fcuchar folo intento,
Rey. Ya lograis en mi ¢fcarmicnto
las ¢iftorias de mi olvido.
Dentro voces. No han de entrar.
Rey. Oua, que es «ffo ?
que ruide es effe, que inquiecta
mi quarto?
Salen Aivar Nuicz , y Chorizo.
Alvar, U.os Soldados,
que viendo , que {e les niega
licencia, como has mandado,
pidea , que les dés audiencia.
Rey. Hazed que entren , y jamas
& cftervar 2 nadie buelvan
la entrada, porque fi el Rey
reprefenta aca en la tierra

a Dios, y. que [e pidames e

jamas fu piedad nos niega,
no fera bien que los Reyes
faltemos'a efla clemencia.
Chor. Sclo a las vicjas , fefior,
les negara yo la audiencia.
Rey. Por que?
Chor. Porque -piden fiempre
como {1 muchachas fueran,
Reyna, Pata no eftorvaros, deme
vueltra Migeftad -licencia,
Rey. Aguardad , fefora , que
teniendor vueftra belleza
ya el dominio en mi alvedrio;
razon feri que le tenga
en i govierno ; v afsi
fentaos. Sientanfe.
Reyna. Admirada eftoy ap.
de lo afible que {z mueftra.
Alvar; Chodrizo , qué povedad
¢s c¢lta del Rey ? Chor.La Reyna
es hermofa , v amor tienen
tambicn las perfonas Regiase

Sale un Soldado manco de ambos brazos.

Sold. En la batalla de Alarcos,
viendo peligrar & vueftra
Mageftad , por defenderle,
con toda una efquadra entera
cerré de Moros, en cuya
refrizga perdid mi atenta
lealtad los brazos; de fuerte;
que aun para daros fiquicra
memoriales , que os recuerden,
no puede mi adverfa eftrella.

Chor. Delos ufted con la boca,
pues que pide para ella.

Reyna. Entrambos brazos perdifteis ?

Sold. Si f{efiora. Chor. De manera

le pararon, que hafta el codo
los perdio , fegun la cuenta.

Rey. Pues (i los brazos perdifteis

de mi perfona en defenfa,

y no os puedo dir los mifmos
vuefttos , mis brazos merezca
Soldado, que los perdio

por fu Rey; llegad, y fea

recompenfa—aquefta honfa

de pérdida tan molefta.
Abrazafe el Rey con el Soldade.

Sold. Dicha fue , {efior , perderlos,
{i los mejora mi eftrella, .

Reyna, Y yo dos brazos de oro
mando le dén de la mefma
forma , que fueren los f{uyos,
que ya que darle no pueda
los que perdid en la batalla,
el valor de aqueftos tenga.

Chor. Pues con los brazos de oto
aicanzara quanto quiera.

Sold. Vivas , {efiora , mil figlos.

Vafe, y fale un Hombre,

Homb. Mi padre Don Lope Herrera
fitvio & vueftra Mageftad
en una Alcaydia treinta
ahos , y por fus fervicios
{uplico fe me conceda
la mifma Alcaydia 2 mi.

Rey. Por vueftra perfona mefma
mereced , que {ois muy mozo
para governar. Homb.Y vucftra
Magltad era mas vicjo,

S,

quan-
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quando empew Con proezas
a govemar i Caftifla ?
Rey. Ofadia es bien difcrera:
no lo era, mas por los Reyes
el Ciclo es el que go&i\cma:
armas le dén, y cavallo;™
icrvidme aora en la guerra, =
que ‘vo os tendré en la memorfaa
Homb. Razon\lqra que obedezca.’
Chor. Con. la efpaa‘a +-y el cavallo
le ha dado buena refpuefta.
Sale una Muger.
Muger. El Generai Don Ruy Lopexz
mi padre , murio en la guerra,
dexandome fin tomar
eftado , y en tal pobreza,
que para fer Religiofa
(advocacion , que defea
elegir mi iluftre fangre )
me faltan las conveniencias. .
Repna. Si & vueftro padre perdifteis,
en {u Mageftad os queda
padre , que ¢l eftado os dg,
que defeais: en las Huelgas.
de Burgos , que es fundacion,-
que haciendo eftd la grandeza
del Rey & mi ruego para
perfonas de fangre excelfa, -
fereis Rclxglo(a , en tanto
de vos cuidaré yo mefma. .
Muger. Por tal honra, gran {chora, -
mi humildad tus plantas befa.  Pafe.
Chor. Traza tiene de fer Monoja.
Alvar, Pues en qué ?
Chor, En el labia mea. Tocan un Clarin.
Rey. Quién effz clarin anima ?
Szzl D. Diego. Aora a Palacio llegan
en dos brutos Andaluces,
hijos del viento , que allentan,
dos Moros, los quales piden,
fehior , que les dés audiencia
de parcc de Abenyucef
Mxrarnamolm. Rey No nicga
mi poder audiencia a nadie:
decid , que entren luego. Chor. Buena,
Moto en campafa tenemos ?
ea, valor, arma, guerra. Empuria.
Aivar, Que es lo que inrentas ?

Vafe,
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Chor. Matarlcs,

que aquefta canalla perta,

enemigos de Chorizo

fon de parte de {u feéa.  Sale Zorayda.
Zorayd, Haviendo vilto dos Moros,

qué de dos brutos fe apean

i las puertas de Palacio,

vengo & vér qué es lo que intentane

»Cbor. Al clor fale Zorayda

~de los pertros. dlvay, Loco, dexa
d- burlas , di, que 3 alumbrar
fale Ya luz 2 efta cifera.
Chor Vended 3 alumbrar 3 Mahomas
divar, Vete, villano , no quieras,
Qae te dé la muerte. Chor. Yoyme
a vér 2 Juifs bella, Vafe.
. Salen el Rey Miramamolin ,y Abdalla.
Miram. Solo el amor de Zwrayda
pudiera hacer , que viniera
Embaxador de mi mi{mo
a hablar'd A'fonfo por verlas
4bd. Temeridad grande ha fido
la que mtcnc&ﬁc. Miram. Nao temag
nada, qae la hé de robar,
aunque_el mupdo—lo..impidicrag
pues ya tengo prevenido
por cartas defde Baeza,
a2 un Moro , que frve al Rcy,
coma confeguirlo pueda.
Abd. Si té conocen? Miramn, Ninguno
me conoce. Vueltra Alceza 4/ Rey.

me dé fus pies: vive Ala, ape.

que haver venido me pefa

por aquefta ceremonia

de humillarfe mi grandeza,
Zorayd. Elte es Miramamolia, _ap

que el retrato lo demueftra

que embid, y el otro Abdulla

mi_padre-; callar es fuerza

quica es , pues fiendo mi Reyy

la lealtad me cbliga.
Miram. Buena ap.

prefencia el Pey ticne.
Reyna. Bl Moro

es de arrogante {obervia..
Rey. Qué es, Moro, lo que pretendes ¥
Abd. Zorayda , fedor , es efta.
Miram. Mayor que {u fama, Abdalla,

Cz es

ape
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es {u divina belleza.
El gran Miramamolin,

fucceffor del gran Piofeea
‘Mihoma , y Emperador

de la Afica, Gecia, y Perfia;
invi&ts Rey de Marruecos,

y de guanto-Ali govierna;

a t, Alfonfo, Rey heroico

de Caftilla, fu grandeza

faiud en tu Dios te embia,

y efta carta de creencia

de mi embixada. Los ojos  aps
Zsrayda tras st me llevas

Rey.Di 2 que vicnes?

Hiram. Delatento apa

no me ha mandado fentar;
mas yo o f{ub:é enmendar
en temande zquefle afsientor
pucs por mi Rey, y fedor,
2 quicen readido obedezco,
aquefte afsiento merezco,

y por mi fangte , y valor.
Hz de baver una filla y p fientafe,
'Abenyucef Maicemud,
Emperador fiempre Augufto .
del Afiica, & cuyo aliento
zun le viene eftrecho el mundo,
convocado de los Moros

de Efpafia, & Efpafia condujo
en una Naval Armada

tanto numero.de Turcos,
Moros, Etiopes, y Arabes,

que el guarifmo en vano pude
numerar la mulcitud;

pues con tener cflz puro
quaderno del Cielo tantos
refplandecientes Carbunclos,

fus Soldados tantes fon,

que Eftrellas les falta 3 muchos;
Con efte poder entrd

en Andalucia, y pufo

con fcs cltragos fangrientos
tanto pavor ¢a los tuyos,

que en la Butalls de Alarcos
call que vencer no tuvo

pues apenas tremold

el corvo alfirge defnudo,
quando para ¢l vencimicente

La Batalli de Tas Kavar

les baftd folo el Impulloy

y el amago fe quedo

en el brazo tan fanudo,

que rayo, trueno, & incendio;
Chriftianos , Cattillos , Muros,
de fuerte abraso de Alarcos,
que de {u gloriofo triunfo
folamente 2 la memoria
dexar las cenizas fupo.

Tomoe a Salvatierra, luego
fu Gaftillo , y otros muchos
fuertes , en quien las Vanderaz
del grande Profeta pufo,

y aun la diadema, que ciiie
tu frente por abfoluto

Rey , fi quifiera {u alicnto
arrancartela iracundo,

. folo baftaba intentarlo

para lograrlo fu orgullo:
peto ufando generofo

de fu clemencia, dilpufo
avifarte , que fi quieres

no ver los fines caducos

de tu Reyno, que le rindas
vaflallage , y dés tributo
cada-ano de mil zequies,

y en tus Cattillos , y Murog
Guarniciones fu poder

ponga, para mas feguro

de tu eterno vaffallage,

y defeafa de los fuyos;

y que fi no, por Ala,

y yo en fu nombre lo juro;
que i la cerviz no domas

3 fu heroico, y blando yugo;
antes que aquefla luciente
Tampara, que alumbra el mundo;
dé buelta a las cinco Zonas
por paralelos, y rumbos,

que hus de vér 3 los eftragos,
a las iras, los infultos,

y al valor del Gran S:ior,

tu Fe, tus gentes, tus cultos,
y Caftillos, 4 fu incendio,
fuego, nada , polvo , y huma.

Diego. Calla , fobervio.
Alvar. Atrogaunte, ] .
callae Mjram. Como aquefto fufro?

Yi—.



vive Aldn=
Empuria el alfange , ¥ lcvantafe el Rey.
Rey. Teneos , Don Dt\.go

Alvar Nufez , que el indulto

de Embaxador le referva

de que mi valiente' impulfo

no le arranque el inftrumento

con que attevido, y perjuro

fe atrevio a pronunciar: Dile,

Moro, i tu Rey Macemuto,

que Alfonfo , Rey de Cagilla,

a fus menfages injuftos

le refpondera en campafia;

y porque pcniarlo fupo,

no proponerlo, 3 mis plantag

fu cabeza poner juzgo:

(en tu poder, Dios inmenfo,

y no en mis fuerzas me fundo,

pues has de mirar , Seqnor,

per los que 4 tu Fé dan cultos.)

Baelvele las efpaldar.

Miram. Aquefle ultrage fabrd

caftigar:i- Rey. Qué dices ?
WMiramz=Mudo ap.

he quedado. 4bd. Por Ald, ap.

que ha temido. Diego. Con drfgu{’co

voy de no hacerle pedazos. Vafe.
Reyna. Qué arrogante ¢l Moro eftuve.
Zorayd. A Abdalla parece ya,

que no le miro con guftor

Alvar Nuficz , efta noche

Jre 2 los Jardines. Alvar. Culeos

ir¢ 3 rendic a tus aras. Vanﬁ’y
Wiram. Yo , Rey Alfonfo , te jure:

vengar mi ultrage de fuerte,

que efcandalo dés al mundo:

vamos, que 4 Zorayda istento

robar efta noche. 4bd. A mucho

te determinas , fefor;

mira el tiefgo. Miram, No aventuro

con mi valor nada, pues

un caurivo de los muchos,

que tiene el Rey, y en P.lacio

‘cultiva un Jurdia , feguro

paflo me ofcece , por donde

robarla pueda fin fultos;

pues todas las noch:s bixa

ella a {u eftancia, y aftutos

y el Rey Do A)ﬁ»jf; el Bueno

Y
udando trage , podremos
ograr bien lo que difcurro.
Abd; Mita , que es arroj> grandes
Miram, Nada veé quien ama muchos
Panfe, y fale Chorizo.

Chor. My de noche es, y al Jardin
mi ]aufa no-ha baxado:
que de efta Mora tocado .
efte yo del Dios Machiu!

Su belleza es foberana,

y con razon me enamora;

peto con fer buena Mora,

es malifsima Chrifiiana.

Ella rarda en conclufion,

nunca viene a anochecers

mas difi:il es querer, .

que ella venga 4 la O:acion:
Ya viene Jarifaamada. Sale Jarifa.

Farif. Chorizo? Chor. COmo has venido
tan tarde ? Farif.Es que he tenide
la memoria alla ocupada.

Chor. Z:fos & mi ? por los Ciclos,
que te de¢ la muerte. Farif. Qle,
que fon zclos ¢ Chor. Baeno 2 £

pues fgnotas; qué fon zclos?
ﬁrf Effa pa(uon me declara.

Chor. De que te acordabas, di?

Farif. Yo me acordaba de t‘x.,

y de una muda de cara

para eftdr blanca. Chor. Al eftin
mis z:los. Farif. Ea qué, fi allanas;
que tambien muchas Ch:iftianas

fe acuerdan de Soliman.

Chor. Pues por mas blanca, no creas;
que mas te quiera mi afin,
que los ‘Chorizos eftin
muy bien con las chimeneas.

Jarif. Tengo -, -aunque no lo prelumo,

~humos de cllo. Chor.Efo me hizo

- quererte , porque un Chorizo
fe cura mejor al humo.

Jarif. Ea fia, me quiLres" Chor.'Te adoro

Farif. Qué tanto t Chor, Tauto i xmagmo,
que por fer Moro me inclino
al vino de Valdemoro:
mas de quererte l2s ganas:
fe me quitan & cftas horas.

Jarif. Pog queé?

Chor,
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Cbor.Porque Ton las Moras " no es amor; Y nadie eftimg
mejores por las mananas. tan fatisfecho , que_no
Farif. Aunque en ti no hay difcrecion tema perder lo que es dicha.
t2 gnieto amante, y te efcucho. Zorayd. Qug bien dicen , que €l Amor
hor. Eflo en vuelra ley no es mucho, es una dulce armonia,
qli(.. adorais un zancarron. o quz {i. {e concierta (Lena
Farif, Y tu amo quando vendri ? con una cadencia, milma,
Chor. Al punto aqui ha de venire | pues la. milno que ta f“nter
Farif. Eo 4 Zorayda a decic fienten tambien mis caric las !
voy , que c(perando!e efti, Chor. D2l Amor el m:jor son
Chor. Y bolveras 2 farzf Efo trato: fiempre han (ido las foliase
pendicate queda mi f2. ' Alvar, Q¢ fientes 2
Chor. Y aun colgada. farif. De qué? Zorayd. Siento quererte,
Chor. D: tu hermoflo garavato. y que maripofa aliiva
Vafe Farifa y y fale dlvar Nusiex. mi £, mientras mas (e acerca
Alvar, Chotizo , has vifto & Zorayda 2 peligra 4 la llama mi(ma,
Chor. Ya a avifarla va ]’nﬁ. que pudiendola tluftrar
Alvar. Que {u raro entendimicnto, le quica al honor la vida,
que fa hermofura divina Alvar. Yo te quiero con tan grande
pueda arraltrar mi paliion, = veneracion, y tan digna,
fin que ya parezca mia! que {in pxﬁ”"ﬁ: i defeo
Chor. Mita , del libro de Amor .= fabs fer mi amor caricia.

las Moras f{on -unas citas,. ..
que catiende el difcreto, aupgug,
eftén _en algarabia. Sale Zorayika
Zorayd. Alvar Nufez. Alvar. Mi iZora ;
en vapo la wgoche- al"dir i

‘Zorayd. Como  puede. fer petfiCo

|- 3pr,. Wazo no “afirmz,
‘Xgue una uvion honefta no atay -
“¥%.un matrimonia no liga ?

-y como puedo penfar,

le puede ocaltar coa fombras = que lo lograrin mis dichas,

la belleza peregrina, - i la ley de amor deroga

pues” las luces de tus ojos : nueftra ley por fer diftinta? -

fon eftrellas fiempre fijas, «Chor, Si elta de amor impacicate;

que alumbran con lo que cmgan, renfegue pefiec a fu vida,

¢ i fayen, con lo que inclinan, Alvar. 51 th fucras:-

Zorayd. Pluguiera Amor, que mis ojos . Zoravd. Tén , no quicro

fieran eftrellas propiciar, ) que pienfe tu fe algun dia,

que como para iaclinarme que pudo vencerme Amor

3 amaznte pudo la vifta a loque mi f& fe inclina:

a-tu afclo, dirigieran pues defde mi tierna infancia

3 amarme fus luces mifmas. tuve tanta antipatia
- Alvar. Q¢ mas quicres que me inclinen, con mi Reli 1g10n y. que ﬁempre

fi amantes las anfias mias he defeado con vivas

padeciendo eftan la pena . avfias fer Chriftiana , tanto, ‘

de que no puedas fer'mia? - . que fupe defde muy nida
Zorayd. Luego 2 amar, y 3 padecet de una cautiva los altos

nucftra eftrella nos obliga.. documentos, y do&tinas
Chor. Pues eftrellas de pacientes de la Citholica Fg. :

(iempre han {ido las cabrillas ? Alvar, Qué dices , Zorayda mia?
Alvar, S5 pues amor que no fiente,  Zorayd. Que fegun es el afc o,

que
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que i los Chriftianos tenia,
-y tengo , que es impofsible,
que haya en mi fangre Morifca,
Chor, Acabofe , ella fe vino
a it por fu piea la pila.
Alvar, Puede haver dicha mas grande?
Zorayd. Mayor viene 4 fer la mia:
. ruido fiento. Alvar, Quien fera?
Zorapd. Th a efla calle te retira
del Jardin , mientras yo voy
a vér quien es, Pafe.
Alvar, Buclve aprifa: )
queé te parece , Chorizo,
 de efta ventura, efta dicha ?
Chor. Que fegun tu amor la apricta
la has de hacer fanta en dos dias.
Vanfe y y falen el Rey Miramamolin g
Abdalla disfrazados.
Miram. Blen fe ha logrado la entrada
del Jardinj Ali permira,
- que halle 3 Zorayda, -
4bd. Del Moro ' '
fae lealtad bien peregrina.
Miram, Prevenidos los Caivallog
tenemos 3 la falida,
y la fuga ferd facil.
Abd, Traer al Moro feria
mejor , para que dixefle
donde Z»nrayda folia- -
baxar: pero gente viene.
Sale Zorayda , y llegafe 4 ellos
Zorayd, Sin dudz fue finrasia, ‘
pues nadie cfti en el Jardiv:
Alvar Nunez. 4bd. Rara dicha!
efta es Zorayda , {chor.
Miram, Hevmols Zorayda mia.
Zorayd. Quien eres , hombre ?
Mirawn, Un amante ;
tuyo , que con bizarrias"
.todo fu Imperio aventura
por libertar tu divina
beldad , tu Rey foy, y -Abdalld
tu padre. Zorayd. Eltrana defdicha! ap.
Pues qué intentas ?
Miram. Q& ? llevarte
conmigo. Zorayd. El peligro mira,
{efor : que haré , Cielos? ap.
Miram, Nada

temas. Zorayd. Ala no permita,
que por mu vueftra grandeza
fe arriefgues ‘
Miram. Véa , y no impidas
la ocafion con la tardanza,
Zorayd. Advisrte::-
Miram.Ba vano porfias,
que te he de llevar, Zorayd, En vano,
gran fefior , lo folicitas.
Miram. De elta fuerte vencerd
tus temores mi ofadia.

Coge a Zorayda en brazos,.
Mieatras yo tomo el Cavallo,
guarda efte puefto. Llevafela,

Abd. V¢ aprifa. '
Salen Alvar Nutiex y y Chorizo.
Alvaz, Qué es aquefto?
Dentro Zorapd, Gran fefiot.
Alvar. Zotayda es la que peligra.
Zorayd. Alvar Nufez. Alvar. Ya mi brio
te focorre. Abd. Aunque la vida
pierda, el Rey ha de librarfe.
Alvar, Qaiga va ? Chor. Quitn ?
Abd, Quien imagina, R
_que de aqui no pafles.
Alar, Prclto Sacan las efpadas o y rifien.
lo dixirds con la vida.
Chor. Y & puto embafar, Chotizo
tambien te ha de hacer falchichas,
Abd. Raro valor ! 4lvar. Que no acabe
d= matarle, y que me impida
ir tris Zorayda ! ha traidor,
acabi. Chor, Azia la tetilla .
Ic tiro. Dentro voces, .
Voces. Hi de la guardia,
Salen dos Soldades con una luz.
Sold. ». Azia aqui el rvido fe oia.
Sold. 1. Quée es efto? 4bd. Cal,  Cae..

- Sold. 1. Tcned,

no le matcis, porque diga,
qué traicion es efta. 4bd. El Rey.
Miramamo'inii- Chor. Apiifa.

Abd. Lleva a Zorayda. flvar, Quédices ?
luego el mifmo que venia
Eabaxador es el Rey?
hivea mas rara fadia!.

DPoro a caltigar arrojo
voy, -que me lleva la vida:
Vo=
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vofotros llevad al Rey
efle Moro.
@bor. Venga aprifa
el maftine 4bd. Ya mi lealtad
cumplid con lo que debia,  Panfe.
Bale el Arzsbifpo armado con |a Cruz de lz
Cruzada enlas armas | y un Criado.
Arz. Las poltas prevenid , matche la gente,
queantes que el Sol manana en Qccidente
fu luz apague , (i vencerlo puedo,

he de pifar la Corte de Toledo;

pues aungue tiempo algunono he perdido
€n la jornada , puefto que he venido
por Ciudades , y Reyunos, cxortande

2 morir por la Fé, y predicando

las gracjas . que concede la fagrada
Saatidad de Inocencio ea la Ciuzaday
cuyo zelo Catholico ha obligide

a baver tanto sumero alitado

contra los Moros fieros :

~de Nobles Efpanoles, y Eftrangeros?

y haviendo ya llegado '

4 Toledo,, esforzofo , que el cuidado

del Rey menos me eche, pues valiente
me aviso , que marchaba con la geate;

Vafe.

y aunque ya le he embjado la.Cs .

le hari falta tambien mi noble efpada.
Ariad. Ya marcho tu fumilia, y ya difpuefto
tengo las poflas. :

Arzob. Pues montemos préfto:

mas qué efquadron de geatefe divi(a,
que marchan a lo lejos?

4riad. A gran ptifa )

parece que en un bruto, cuyo alientd
por cerrer mas aprifa bebz el viento,
ua Cavallero llega izia efta parte;

va del bruto defmonta, y en el arte,
y bsio , fi reparo,

patece que esii- Arzob, Quién 2

me he apartado de mi gente,
Arzob. Pues a2 doade es vueltra marchagd
Diego. Con los Tercies de Madrid,

y la geate de Vizcaya,

con orden, que del Rey tuve,

al Puerto de la Leflada

me embia i reconocer

el paffo para las Navas,
Arzob. Pues ya 'de Toledo Alfonlo

ha partido? Diego. A Calasrava

vi marchando con intento

de tomar aquella. Plaza.
drzob. Con gran prefteza el viage

ha difpuefto el Rey. Diego. Es rara
" la providencia con que

govierna, difpone, y manda;

y la Reyna con el zelo

Catholico de la Cruzada

le acompana , pues no hay

quien no defee ganarla:

pues los Reyes valerofos

de Aragon, y de Navarra;

con {u Nobleza han venido,

y.-tangas clones varias

de Eftrangeros, que no ha vifto

mayor Exercito Efpana. :
Arzob, Don Diego , Dios lo difponey

para que fu F¢ fagrada

{¢ cxticnda mas, y fe acabe

efta {c&ta Mihometana. :
Diego. Y qué difponeis? 4rzob. Tomat

el camino a Calatrava,

pues efta cerca, que folo

por publicar la Cruzada

hs tomaido dif:rentes
- caminos en mi jornada. Sale un Criados
4riad. Un Correo en efte punto

llega con aquefta carta.  Dafela,
Arzob. D2l Rey es, y dice afsi:

Ariad. Douv Diego de Haro,
Sale Don Diege Lopex de Haro armado con
la Cruzada.
Diege. Arzobifpo , bien venido.
- Arzeb. Don Diego, fineza tanta?

pues que es cfto ? Diego. Aora fupe
de la gente , que marchsba
vu:ftra, que eftibais aqui,
Y 3 daros la bien llegada

Lee, Sabiende por vueflras cartas,

que cftals en Andalucia,

os avifo, que madana

con mi Exercitco marchando;

llegaré hafta Calatrava,

2 donde vucftra perfona

elpero, que me hace falta,

Diocs os guarde. El Rey Alfonfoy.
Diego. Pues 2 obedecerle parta

Yuef‘l
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vueltra pétlona al inftante.
Arzob. A Dios , que ya la tardanza

me eftd acufando mi afe@o.
Diego. Y de mis Tropas la marcha’

me efperan tambien 3 mi: '

a Dios, drzob. Tu haras, que vayan

a avifar 2 mi familia

el que a Calatrava parta.
Vanfe, y falen la Reyna, y Damay por dn

lado con efpadas, y plumas , y por el otro

el Rey, y acompaiiamiento,

Rey. Pues vueftra Real Mageftad,

amaate quanto bizatra,

me ha acompanado hafta aquiy

haviendo en contadas marchas

llegado a verfe en la toma

de Alarcos , y Calatrava,

cuya victoria mis gentes

configuieron con tal fama;

que cafi tiempo no huvo,

entre emprenderla , y lograrls
“la fuplico, que de aqui

no pafle, puefto, que baftan

para haver reconocido

el valor con que fe efmalta

fu amor , las demoftracionés

de {u ofadia gallarda;

y alsi , he dilpuefto fe quede

con {u Corte en Calatrava,

donde {u Reyno govierne;

pues haviendo ya fus armag

Abenyucef conducido

defde Baeza i las Navas,

¥y tomadome los pueftos

por donde paffar trataba

mi Exercito 4 Andaludia,

no fera razon, que vaya

{ donde el riefgo es conocido )

fu perfona aventurada;

pues el numero de geate,

que Abenyucef trae es tanta;

que l1 muliitud , aun mas

que el valor, recelos canfa.

Pero aunque mas gente vengay

nada 2 mi esfucrzo acobarda,

pues el Cielo ha conmovido,

no folo al Rey de¢ Naivarra,

y Aragon con {u Nubleza,

y la gente des Vizcaya,

fino i rantos Eftrangeros,

que con zelo, y Fé Chriftiana

a aquefta guerra han veoido
para ganar la Cruzada,

con cuya fagrada infignia

todos fus pechos efmaltan,
porque vén , que contra ¢l Moro
folo la Cruz es muralla, ’
que afl:gura fa vicotia

pata honor de Dios, y Efpanaa

Reyna,Sehor , 4 tu Mageftad
le dé¢ Dios vicorias tantas,
quantos nobles featimientos
efta aufencia & mi me caufas

Rey. No os enternercais , feporas
dadme los brazos. Reyna. El alma’
con ellos di ya mi af:cto:
mucho temo la arrogancia
del Moro , pues fe attevie
con cautela tan ofada
4 venirfe hafta la Corte
para llevarfe a Zorayda.

Rey. Mucho lo fenti, mas yo ..+ _
daré caftigo a fu izfimia:
zcompafien 2 la Reyna

- feis companias de guardia:
idos, que mi gente ya
el Puerto {ube, que laman
de la Loffla, y Diego Loper
de Haro con diez Elquadras
a reconocet ha ido
de fu eftrecho [a embofcada.

Reyna. A Dios , fenior. Rey. El os guardes

Reyna. Qué fentimiento ! Vafe.,

Rey. Qué anfia!
ea vuefltro poder, Dios mio,.
confia mi fé.

Dentro Alvar. Ha canalla |
que os bolveis de micdod Rey. Glay
qué rumor es efte ?

Salen Alvar Nuiicz, y Chorizon.

Alvar. Quanta
gente Eftrangera , {enor,
vino a efta guerra, aliltaba,
defpues de haver los defpojos
logrado de Calatrava,
dexande la Cruz .de Chrifto

D {e
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fz vin todos 2 fus patrias,
menos unos Cavalleros,
que de ciaco, © {cis no paffane
Chor. Es gente , que hace tornillos
mucho mejor, que cerrajas.
Rey. Alvar Nunez , nada importa,
que fi el CizJo nos ampara,
inejor es que la victeria
fe le deba fole & Efpahae
Chor, ¥ 4 mi vaior.
Rey. Pyes i acafo
tienes valor? Chor. Linda chanzaz
todos mis antepaffados
te han fervido, y yo.
Rey. En campafa?
Chor. No fenor, que los chorizos
i ven folo en la vianda.
Alvar, Ay Zorayda de mi vida !
que te perdicflen mis anfas,
y que alcanzar no pudiefle
al traidor, que te llevaba!
Toean un Clarin.
Rey. Mas que gente al Campo llega 2
Alvar. El Arzobifpo, que acaba
de apearfe. Rey. A recibitle
falgamos. e
Sale el Arzobifpe armads, y con la Cru-
zada en inedio del peto.
Arzob. Dame tus plantas,
invi&o Alfonfo. Rey. A mis brazos
Hlega, columna fagrada
de Cafiilla: a muy buen tiempe
vienes , para que tu efpada,
vy ta fanto zelo exorre
en el rizfgo , que amenaza
la {ubida de efte Puerto,
lleno todo de embofcadass
Arzob. Pucs , {efior, marche la gente.
Rey. Micho eftimo la Cruzada.
Arzcb. Al Portifice , fenor,
{izmpte debe mucho Efpana.
Rey. Marche el Campo, v valercfos
fubamos el Puerto.
Deant. Don Dicgo. Haga
alto «l Campo. Rey. Quéesaquefto?
Sale Lon Dicgo Lopex de Iaro con la Ciu-
zada en el pecho.
Dicgo. Sehor , que en vano ¢s la marcha,

de lgs Navass

pues aunque al monte fubis
tu geste, y con ira ofada
defalojo al enemigo
de los pueftos, que ocupaba,
y Caftro-Ferrat tomamos;
el paffo por dende trata
ir tu Campo , es un eftrecho
cercado todo de pardas
pehas, rifcos , fortalezas,
las quales los Moros guardafl
para efltorvar efte paflo,
y otro ninguno fe halla;
y ya defde los penafcos
a vér fe alcanza en las Navag
del Rey Miramamolin
el Exarcito en campafa.
Rey. Pues qué podemos hacer ?
Alvar, Qué? paflurle & cuchilladass
Chor. H1 buen hijo !
Diego. Effo es querer
aventurar la batallas
Rey. Pues qué e ha de hacer, Don Diego?
Diegs. Que tome la retaguardia
el Exercito , y por llano
le bufquemos. Rey. Las efpaldas
haviamos de bolver,
haviendo vifto la cara
al encmigo, y que diga,
que huimos de fu arrogancia?
Arzob, Pues que difpones, {edor?
Rey. Que divididos por varias
{endas , bufquemos por donde
podamos tomar la marcha.
Arzob, Dices bien , fefior. Rey, Pues yo
tomo efta por mas cftrana.
Diego. ¥ ya todos te imitamos.
Rey. Dios el camino nos abra.
Vanfe el Rey , el Arzobifpo y y Don Dicgo
cada uno por fu parte, y luego Alvar
Nuiiez. 5 y Chorizo por en medio.
Alvar. Que mis af:&os perdicflen
a Zorayda. Chor. Y que tu a Abdallz
dieflzs libertad , porque
te dixo, que es Zorayda
fu hija, quando Dios fabe
quien fue fu padre.
Alvar. Las chanzas
de¢xa , que en mj huvo razon
pas
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para librarle : aora marcha,
que yo efpero en mi valor
ir a fu Campo i cobrarla.
Chor. Yo hiciera lo mifmo , fi

a Jarifa me llevaran. Vanfe,

Baxa el Rey por un inonte, que bha de

. baver hecho de yedras.
Rey. Adelantandome a todos
encontrar. en vano tratran,
fin divina providencia,
las diligencias humanas
de efte ciego laberinto
de rifcos, penas , y jaras;
fenda alguna por 4 donde
conducir pueda mis Armass
Vos, Dios mio, vos, Scfor;
podeis folo en pena vanta
enfefiar fenda por donde
camine el que ciegd anda.
Doleos, Sefor, de mis gentes;
y pucs vueftra foberana
clemencia en otra ocafion,
para que el Pueblo pafsira
Ifizelita, dividifteis
del Mar Bermejo las aguas,
‘porque de la ciega ira
de Faraon fe librara;
aora tambien, Sedor,
haced que de eftas montafias
fe rafgucn los fenos , pues
vueftra clemencia fagrada
fiempre es una , y es tambien
vueltro efte Pueblo, que os ama:
pero como , quando fon
mis yerros , y culpas tantas,
juzgo, que para ablandaros
mi flanto, v mi ruego bafta ?
Quita hallari luz alguna,
que la fenda me enfeira ?
or aqui quiero fubir,
por (i es que la ercuentro.
Baxa San Ifdro Labrador por el monte
de pedras, al tiempo que 2l Rey
wa a fubir,
Lidro, Aguarda: '
que afsifta 3 efte jufta Rey
¢l poder de Dios me manda.
Ry Noble Labrador, quién eres,

que mi movimiento embargas,
y con lo apacible obligas
i veacracion eltrafa?

Ifidro. Un Labrador foy humildey
que de Madiid cultivaba
algun tiempo el fertil campo,
que de Muiazanares llaman,

y el fruto de mi trabajo
le cojeo ya en mejor Patria.

Rey. Pues quéintentas? Ifidro. Enlefarce
camine por donde vaya
tu Exercito fin peligro,
para que dés la batalla
al Moro, cuya vitoria
ha d¢ fer blafon de Efpafas

Rey. Qué dices? Ifidro, Ves efta {enda;
que.d clte monte circuavala?
pues figuiendola , podra
llegar tu gente' d las Navase

Rey. Puedo creerte ?

Ijidro. Si , que el Cielo
foberano 2 nadie engafa. ;

Rey. Quidn eres? Ifidro. Conoterifme;
quando , Alfonfo, 3 Madrid vayas:,.
Hidro {oy. Buela rapidamente.

Rey. Queé prodigio ! ,
Labrador gloriofo , aguarda:
mas ya [us' divinas luces
folo con la Y& fe alcanzaqa.

Yo e iré & vér 2 Muadrid,
y tus Reliquias fagradas

con grandeza en una urna
‘daré al Templo colocadas:

“ola, Arzobifpo, Don Diego.

Salen el Arzobifpo, y Don Diega.

Arzeh. Que quiceres , fenor ?

Diego. Qué mandas? R

Rey. Ya he hallado fenda por donde

 marche mi gente i las Navas.

Arzob. Q ién te la ha enfenado?

Rey. Bl Cicelo. -

Dicgo. Admiracion tan eftrana
como has fabido ? Rey. De Dios
fus maravillas por altas,
aun el que mas las penecrra,
fabe menos explicarlas,

y folo las cree la fe,
y las logra la efperanza,

. Dz JOR-
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JORNADA TE RCERA.

Al son de Caxas,y Clarines falen el Rey Mi-
ramamolin , Abdalla, y. Moros - de
“acompaiiamiento,
Miram, Oy, valetofo Abdalla,
que el Cathalico Exercito {e halla
de~mis gentes cortado,
fin que pueda librar ningun Soldado
efperando fus Cruces importunas
deﬂ ojo fer de mis triunfantes Lunas,
i dia ferd en que Efpana
( aibitro fiendo yo de la campafia ),
el yugo , que feroz ha facudido
del cuello que mirod tan oprimido;
buelva i vér mas pefado
fobre ¢l omb.o, que Abdar ha levantado:
oy A’ foufo , que ufurpa de Cattilla,
a pefar de M homa , la alta filla,
fiendo defde Pelayo
coutrami Inpeio el mas ardiente tayo,
verd defvanccida
{u llama , en humo de-thi-atdorarerrerttes-
4bd. Vunte y cinco mil {on los que acaudilla
Aifonfo, de lo noble de Caftilla,
con Pedro de Aragon, Rey, cuya efpada
del belicofo Marte es embidiada,
y Sancho de Navarra , Rey valiente,
cuyarobufta,y valcro{a gente,
imitindo el valor de dueho tanto,
pilido al Orbe dexa del efpantos
-Mir. Calla, Abdalla, que fiempre eres teftigo
para alabar no mas alencmigo.
Abd. Efto , {cfior , de tu valor es gloria,
pues hata mas heroica t vidtoria.
Mir.Queimporta,q tres Reyes(bienlo fundo)
_ meacometan alsi , (i tiembla el mundo
mi Exercito valicnte,
cuyo numero dobla ranta gente,
que en cfquadrones de compueftas olas,
parece anega el campo de amapolas
con los rojos bonstes , y en bolartes
todo el aire fe nieva de turbantes?
Q,mxemos mil Campeones acaudiila
la fombra, o cxplendor de la cuchilla,
cuyo ardicute refl ] jo fuberano,

luz es, que ciega 2 rayos al Chriltiamo:

fitres Reyes {u Exercito ha incluido,

con nueve acada uno le he excadido,

pues figuen de mi Real las juftas leyes,

por los tres del contrario treine: Reyesa
Abd, Efto , {cfior, es acordar prudente,
Mir, M:jor fueraacord rme, que valiente

en Alarcos venci. 4bd. Du tal vittoria

nueftras lanzas, fefor , fon la mcmoria;

pues oy en nueftras manos

la fangre , que lastife de Chriftianos

frefca , durando en ellas,

tu memotia levanta d las eftrellas:
Miram. Effa arrogancia vana,

aates que el Sol declire la mafiana,

y 4 enjugar {algade la Aurora elllantoy

fera con horrorofo , y fiero efpanto

laftimofo pefar de {u ofadia,

futo del Sol , efcandalo del dia. Clarins

Mas qué Clarin rompe el viento 2
4bd. Efto es, que Zorayda llega

al Real. Miram. Que llegaba el dia

m@yoﬁ,@hbdaua, dixeras: -~ °

mas como , Cielos, Amor . ap.

{e olvida de fus ofenfas?
Sale Zorayda con el alfange defembaynados
Zorayd. No me aparteis el cavallo:

deme los pies vueftra Alteza.
Miram, Bien venida feas , Zorayda: .

(05 qué mal en fu. prefencia  ape

fe refite amor !) queé caufa,

quando con otden te dexa

mi grandeza en la cuftodia

de los muros de Baeza

de que no falgas, te mueve

de aquefte modo i romperla?
Zorayd. Aqui he menefter fingir  apu

para lograr lo que inténta

mi amor. Mi altivéz me trae,

que es en todo tan atenta,

que no permite {u orgullo

el que defairado os vea,

no acabando con Alfonfo,

quando a eftir cortado llegas
Miram., Nadxe, ingrata , {i no es ti,

defairar mi amor pudiera,

pues quando amante, y rendido,

entre pafsiones , y quejas, "

. a 4 haf-
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hafta 1a Corte de Alfoufo

fui por librar tu belleza;

halle que tu mgnatlcud

(fiempre @ mi cariiio opuefta )

a Alvar Nufez , effe vil

Chriltiano ( qué fiera pena! )
Hamafte en defenfa tuya,

porque mi f& no tuviera

logro alli ; pero qué mucho,

i adverti para mi ofenfa,

que le deben tus carifios

lo que 4 mi af o le niegas?
Zorayd. Effa es vana prefuncion:
pluguiera Amor no lo fuera. ap.
Miram. Pues para qué le lamafte 2

no vés coma lo que pienfas

dar por difculpa , delcifra

evidentes las fofpechas ?

Zorayd. Yo no llamaba i Alvar Nunez,
Miram. Pudo engaharfe mi pena?
Zorayd. Si pudo, que como eftaba
de mi Alvar'Nufez tan cerca,
no fue llamarle, fino

" dares , fefor , adveuencia,,
que Alvar Nufiez lo podia
eftorvar 3 y ‘i la lengua

no dixo mas que Alvar Nufez,
fue , que quebrada en si mefma
con el fufto la pa!abra,

no hallo al proounciar mas leerase

Mir. Mucho nembrande 4 Alvar Nufexz

con las voces te recreas:

o qué mal para el engafo

contra mi opiinion aciertas

la difculpa! Zerayd. No la admitas,
que ya dartela no iatenta

mi valor , que en la campana

hard que claro lo veas.

Mir.Como podris ? Zorayd.Con la c(gada.
My, Pues dime::- Zorayd. Nada pretendas
hatta verlo: toca sl arma,

el belico parche alientas;

muera Alfonfo, y mueran quantos

fatigando las arenas

Andaluzas, figuen ciegos

las Cruces de fus Vauderar.

Ay Alvar Nuhez ! por ti ap.

nada mi valor arisfgas  Yendofes

R

Miram. Aguarda , eflpera, divina
beldad , que el alma me llevas;
pues con tal demcftracion
ya fatisfecho me dexas:
efcucha. Zorayd. Nada he de oirte;
hafta verme la primera
con el Chriltiauo en campafia,
que oy nueftras armas afieata.
Efto es por poder lograr apy
vér 2 Alvar Nufiez ; alicnta,
Amor , mi dulce efperanza,

Miram. Divina Zorayda , efpera;
no afsi el enojo disfrace
¢l candor de tu belleza,
que ardiente purpura tir’xe
la nieve con que me quemasg
pues para que de mi amcr
el fin mas dichofo adviertas;

.y fean teftigos los campos
de lo que en mi afefo reynas::+

Zorayd, Qué intentard fu potfia? ~ap.
con temor el alma efpera. ~

Miram. Qy el logro a3 mi cfperanza
le he de dar. Zoraypd: De qué maneta ?

_Miram. Atiende , y verds de un . .almg

la mas amante fineza:
Abdalla , Baxaes, Vifires,
oy los campos de Bieza
que. tumulos de Chriftianos
fer antes dcl Alva cfperan, _
tilamo han de fer dichofo
‘de dos almas. Zerayd. Qué oigo, penas!
Miram. A Zorayda por efpofa
recibo. Abd. Que aquefto pueda apy
un engafno! como hare
para que logro no tenga?
Miram, Oy el laurel' que me cifie;
ha de. adorpar {u cabeza.
Abd. Muera yo, y no mi lealtad ap,
tal defacierto confienta:
que dices , fehor ? Miram. Que al datle
mi mano, os la doy por Reyna.
Zorayd. Primero veras mi mue tes  ap.
4bd. Ya que me declare es fueiza,  ap.
Scnor , aunque vueftro gufto
flempre .debe fer ley nucfiea,
3 las fienes de Zerayda
no viene tanta diademan
Miram.
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Miram. 51 es vneltea Tungre , v miamor

defie el Afiica fe empena,

mas por legrar fu hermofura,

que en lo:mucho que fatereffa

en la Conguilta de Efpafa,

y oy fubs a tarta grandeza,

cdmo lcco os opouncis

3 una dicha tan {uprema?
Abd. Porque al Noble la leatrad

es, fefior 5 - qLiien le govi'cr,na;

y i ha callado hafta aqui

mi codicia torpe, y ciega,

quiero difculpar leal

la culpa, que me condena,
Miran. Sin duda el juicio has perdido.
Zorayd. Quéenigmas feran aqueftas?  ap,
Abd. Digo , gran {ehor , que no

es Zorrayda lo que pienfas,

porque-es::- Miram.No me digas nada,

que puede fzr no lo crea,

y arriefzas en el decirlo

no menos, que la cabeza.
Abd. Hay fuceflo mas--eftrafo ! ap.
Zorayd. Hliy mas tigurofa eftrellal ap.
Dent. voces. Nadie legar puede dondé -

el Rey eta. Miram.Qridn-iemuicra

la guardia?
Dentranno, (Qie le veamos

por fer orden {uya es fuerza.
Miram. Mirad lo que es.

Zorayd. O fortuna’ ap.
i aquelte-accidente fuera
para clcufarme una muerte,
A64,0 , (1 la dicha quifizra, Cap.”

que ecfte accidente eftorvira
mi amenazada tragedia !
Bacan .a Chorizo atadas das manos algunss
- Mores 5y Alcuzcuz o, Vejete.

«Chor. Loado feca Dios: aqui
eftos laudes no fe rezan,

Moro 1. Senor , (iguiendo tu orden;
a efte Ch:iftiano por lengua
traemos del Campo contrario.

Chor. Engerto perro, no mientas,
porque yo lengua no foy,
fino ‘Chorizo en mi tierra.

Alcuze. D2l gran Miramamolino
no hablar afsi en la prefenciag

Lz Batzlla de las Navas,

Zorayd. El Ciiado es de Alvar Nufez. ap.
.Abd. Aunque defcubdir pudiera, ap.
que es Criado de Alvar Nufiez,

he de pagar la fineza
de darmz la liberrad
callardo quien es, Ea, llega.
Alcuze. Llegar , Chriftiano’, y befar
la pata. Chor. Ya me coléa:
muerde , O es manfo ? qué brave.
maftinazo reprefental ap.
por Dios, que por Alvar ‘Nunez
‘vine”yo i geutil perreraz
pero ya he vilto 3 Zorayda,
.por quien dexé ‘me prendieran
‘para hablarla de fu parte.

Mizam. Chrittiano , en qué eftado queda.

el Exercito' de Alfonfo?

“Chor. El te dard . de si cueota,

que yo no foy de Cattillas
Miram. Pues de donde ?
«Chor.De Gincbra,
un Lugar como fe vi
-a Caramanchel , y a4 efta
TIANG CertT 23 camino
efta el rollo de Bullecas,
Y 4 eftotra junto i un wmojon
eflta la cafa de Meca.
Alcuze. Sinior , ifte fer beliaco,
que yo eftar alli en {u tierra,
y conocer , que cautivo
tenerme, y dar que comiera,
no querer cabra , fino
tocino , cofa ran puerca,
v hacer echar las eatrafas. .
‘Chor. Mientes , galgo; no lo crea
vucftra Miramamolina
perfona, que es un babera.

Aicuze. Caliats Miram. Aquelte fe finge

loco, porque de ¢l no fepa ,
lo-que intento. 4bd. Di, Chriftiano, -
lo que (ibes, y no temas.

Moro 1. Acaba , dilo, Chriftiano.

Chor. Oigan lo que chriftianean:

fi he de hablar chiifiiznamente
a mis razones aticndan:
digo, que yo no s¢ nada.
Miram. No importa , que lo que niegas
hare yo , que en un tormento
con-
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confiefles. Chor. O (G me llevas

por ai, foy comedido, =

y hombre de tanta conciencia,,

que te -diré la verdad:

obligado 4 tu fiacza.

Nueftro Exercito, que Alfonfo

Efpafiol Marte govierna,

defpues. que pafso’ los montes.

por una ignorada fenda,,

falitndo bien del apricto,

que:le pufo en contingendcia

de perderfe:i- Miram. Qué ? qué dices?
Chor. Que refrefcando en fa Vega

queda pegandofe un verde

mas lindo, que eh una huerta.
Miram..Qué dices ¥ como-es poflsible 2
Chor. La verdad pura es aquefta;,

afsi rebentira el alma

de quien me apreto efta cuerda.

Miram. Defatadle.. dicuze. El Chriftianilio:

fer , finior , maldita beftiaj, .
y (i defatar ,. al punto:

_idfe, y no bolver cogerlas

Cher. Diga., qué le imporra al galgo
el que efté la-liebce fielta? -

Zorayd. Alienta , Amor , mi efperanza,,

y haz que aquefto verdad feas  ap..
Aicuze, Ya dilatat. Miram. Como pudo:
paffar , i mi gente oouefta’
~le cercaba todo el paffo?
Chor. Paflando in que los vieran:
por una parte, y por otia
rempiendoles las cabezas.
Miram. Efto efcucho ? vive Al
_que fi es verdad effa nuava, .
que:s- Moro 1. Seor ,. efto es cierto,,
¥ que {u gente refuelta:
viene a darte la batalla.
Miram. Pues la gloria fe {ufpenda
de dar la mano A Zorayda:.
mi Exercito fe prevengas:
teca al arma , muera Alfonfo.
Chor. Qué brava gira fe efperal
Miram. Vos , Abdalla , en la vanguardia
llevarcis 1a gente negra,, '
con quarenta mil Cavallos
de adarga , y lanza, y cincuenta
mil Flccheros llevara

. 5‘:

Boacén de la gente dieftra
-de Marruecos , v de Fez,
que la batalla guarnezcan,
cuyo .cuerpo ira doblado
cont lis Morifeas vanderas
de J:én, y de Granadae
La retagmardia Zulema
ha de governar, llevando
la gente, que en mi defenfz -
_embid Arabia; de tal f{uerte,
que (i fe ofrece dar buelta,.
venga 1 fervir de vanguardia,
que con la demss que refta, -
y los Reyes, que me auxiliany
en el cerco de cadenas,
que tres mil Camellos mueven;.
y el Real arnrados rodéan,
iré', porque defde alli
mas feguro favorezca .
la parte que necefsite

- {focorro de mayor fuerzas |

Abd.. El Campor, febor, al punte
de la manera que ordenas,
fe' difpondsay. Miram.La batalla;, -

. pues ety Alfoufo tan cerca,

%‘ prefentard al inftante.

Abd. Iofelizes fi la acepra..

Miram, TU en tanto , Zorayda hermof;,
porque mi dicha fe ariefga '
en perderte , te retira o
con una efjuadra 3 Baeza.

Zorayd, Mal conoces mi valor
{obre tantas experiencias:
no me” mandes retirar,
que pelizra tu obedienciag
y en la vifforia: que animas.

a fer parte cftoy refuelta..

Miram. Tuya ha de {er toda, y quicro,
para que me lo agradezcas,,
darrela yo de mi parteo

Chor. Por tan fegura la cuenta 2 ap.

Miram, Vamos 2 ordenar el Campo,

y aquefte. cautivo tenga .
Zorayda, en tanto , que A'fonfo
tambien 3 ferviila venga.

Zoraydi. Befo , gran fefior , tus piese

Chor. A- tes ciegues , que tal veds,

Miram. Toca al atma,  Tocan, y vanfe.

Zorayd.



Zorayd. Al atma tocas
O Alvar Nufiez ! quién dixera,
que potr verte, a pelear
centra ti el amor me lleva?

Chor. C& , {ehora , pues {e han idg,

. y fola aqui te han dexado,

. oyeme folo un recado,
que 2 efto no mas he venidos

Forayd. Chorizo ¢ Chor. Sehora mia?

Zorayd.Que hay de Alvar Nuﬁe\z? que aqui
pené el tiempo , que fingi
el que me te conocia.

Thor.Lo primero es embiirte
4 preguntar (i eftds buena;
luego decirte , que pena
en -tormento.de no hablarte:
lo etre tambien , que vendrd
2 verte &l propio en rigor,
en fabiendo , que tu amor
fino come antes efti.

Zorayd. Qué dices , pedréle dar
3 mi amor albricias ? Chor.Si,

y 3 mi tambien , pues por ti
me he dexado cautivar.

Zorayd. Blte jacioto, que el oro -
cine en fé¢ de mi cuidadgemmiesn. .
recibe. Chor. EA2 bautizado

“efte jicinto, 0 es Moro ? )
7orayd. Buelvete al Real defde aquiy

y dile, que fuya foy, -

y el cuidado con que eftoys

mas que no arriefgue por mi

{u perfona temerario,

que i la campafa faldré,

y en clla le bufcare ]

a pefar de amer contrarios

Vete: pero vén conmigo,

~“ que_defpues podris bolver.

Chor. Nada tengo que temer, . _
{chora, eftando contigo.  Panfe.

Al son de Caxas, y Clarines fale el Rey, el
Arzebifpo y Don Diego Lopez de Haro

con baflon , y Soldados.

Rey. Haga el Exercito alto
en aquefle amene Valle,
ya que el Cielo ha permitido;
que del peligro librafle.

Diego. Mzjor es que hafta dar vifta

La Batalla c?e las Nawvasy

. al Campo contrario farche,

Rey. A zobifpe , que os parece?

Arzob. Fuerza fera repararfe
vueftra Mageftad de tantos
tan continuades afines.

- Rey. Ns lo digo', Don- Rodrigoy
por mi, que el cargo no trae
(G he de cumplir cemo Rey )
lugar pata que defcanfe; .
por mis Secldados lo dige,
que la ‘marcha ha fido grande,

. y'fiel repato no alivia '

el canfancio , aunque conftantes
fon fus fuerzas, no es pofsible,
que dexen de fatigarfe. '

Arzob. O Rey {anto! tu memotia
viva en las eternidades.
VYueftra Mageftad , fefier,
obra fiempre como padre.

Rey, Con amor obrd oy la Reynaj
cuya virtud vigilante
fiempre atenta al bien comun
de Vaffallos tan -leales, .
TN Y ita.,.quesenrrodoel Reyns
las rogativas fe hacen:

y en eftos ruegos confio,
‘gue Dios vi&oria ha de darme,
mas que en la gente, que figue
mis Vanderas, y Eftandartes.
Tocan al arma.
Pero quien al arma toca?
. Sale Alvar Nuiiex.

Alvar, Sefior , ya ha llegado el trance
de la bartalla. Rep. Qué dices,
Alvar Nufez ? dlvar. Qae arrogafte

_ el Moro nos la prefenta
con Exercito tan grande,
que el fuelo en Tropas difufas
{e cubre todo, y el aire,
fatigado con pendones,
alquiceles , y almaizares,
gime , y en nubes de polvo
{e oculta el Sol, y no arde;

~ {olo le dexa a fus lunas
el imperio de la tarde.

Rey. Afsi havid mas que vencerp
v €l Caftellano corage
hallara pata fu triusfo.

ZZP. .

mun3
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mindo, que el valor le facie,
Alvar. No el Exercito de Xerxes
fe mird tan formidable.

Diego. Qué importa , {i le excedemos

en valor con muchas partes?
Rey. Valiente Alvar Nufiez , que

de Lara el blafon os hace -

entre los Moros temido,

fiendo terror de fu alfange:

Diego Lopez de Haro , cuyo

valor fiempre heroico, y grande;

que con las canas prudente

fe admira- mas venerables,

Arzobifpo Don Rodrigo

( perdonad, (i no hablé antes-

con vos, que de lo Soldado

me arrebate, y no es culpable

en quien lo ha fido, que al vég

tanto Soldado delante,

en fé de lo que profefla .

con ellos primero hablafle, §

Aunque el Moro nos prefenta

la batalla, y ha de darle,

no: ha .do.fer quando &l la quierg ‘

(aunque lo rifa el corage -
de vucftro valiente orgullo )
porque cfto fuera arriefgarfe
a que arrogante dix:ra,
que Alfonfo Rey, a quien hace
tan grande vueftro valor,
efte gufto llegd 3 darle,
Manana lunes in filea,
antes que el Alva en celages
madrugue a peinar al Sol
la crencha hermofa, que efparcey
fe la tengo yo de dar;
y porque el valor fe arme
de confianzas feguras '
( por lo que Dios ordenite )
fu Cuerpo Sacramentado,

que es vida fiempre inefible;
hemos de recibic todos.

La Comunion ha de datles

34 todos generalmente

el Arzobifpo , que nadie

es valiente , fi no lleva

d efte Sefior de fu partes A
drzob. O Cathelico Monatca §

0 Chriftianilsimo atlante
de la Fe¢! profpéte el Cizlo
fiempre tus felicidades,
Sale un Seldado,
Sold. El Exercito del Moro,
como ha caide la carde,
y el nueftro no le ha falido
-al encuentro, ya 2 los Realeg
de 4 donde falid fe ha buclos
Diego. Eltas , fefior, fon f{ehales
de que nos teme, ¥y procuta
con mas fuerza affegurarfe.
Rey. Alfercz Mayor. Alvar. Seaora
Rey. Dexando vueftro Etandarie
encomendado al Teniente,
aquefto importa flatle
del valor , que refplandece :
envos. Alvar. Vueltra Alteza mande;
Rey. Al Campo haveis de it del More
disfrazado con ral atte,
que podais reconocet
difpoficion , y lugares
a donde fe fortalece,
advirtiendo por la partey
que para que le embiltamos
efta la entrada mas facil:
ya fabeis lo que me importas
Alvar. Mi obediencia al punto pattes
Rey. Vamos , Arzobifpo , y demos
orden de armar los Altares.
Arzob. Vamos, fefior. Diego. Santo Rey !
Rey. Alvar Nufiez , no dilates
~lo que ordena. _
Vanfe todos y y quedafe Alvar Nufiez fole:
Alvar. A obedecerte
-parto, fepor , al inftante;
mas ya la noche ha tendide
el negro infaufto ropage,
y valido de {us fombras,
pues tan a la vifta yace
el Campo del Moro , intenta
fin dilacion regiftrarle;
cfta entrada mas fegura
parece , yo he de arrojarme.
Dentro uno. Pongale una centinel2
i la baxada del vaile. -
Alvar.Por aqui no efta fegura,
que el enemigo regarte- 1
E ya
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ya las poftas i pot aquefta
{erd mi ‘eatrada mas facil. .
Entrafe por un lado , y fale por otron
La noche aun el tné’co niega’
a las plantas.
Dentro otro. A -elta parte
fe ocupe aquella colinas
Alvar.Ya en el Campo eftoy , y nadxe
me= k3 fentido, naccefuble
el Real efti. del Ala:bes .
m.s dzia aqui me parece, .
que {e acerca un . bulto.
Sale Chorizo. Nudie . -
fe vé.como va ; mal haya
¢l alma de quien me trae -
de efte modo. divar. Si podrg.
elte por lengoa Hevale
i ai Real 2 Chor. Parece , que
-4 mi e acerca un Gigante.

Avar, A | me atrcjos Chor. Mas fe Uegam

Alvar. Elto ha de {er; quien es Callc,
y (izame, (i-no quiere
dirla vidae Chor.. Difparate
fera, { for , que yo tengo
cortari@os, :y - caliaress

Alvar. Quicn etgs? .

Chor. S v por mi di ha
on Mo & pativitate.

Alvar. Pues figame , y calle. Cbor., ngoL
que callaré como un Angel;
pero mire ufted , que aora
acabo de llbertarme
Zorayda ; vy Gme cautiva,

. fe ha de enojar como un afpid;.
porque voy 3 tratat cofas.
de mi paste, y de fu parte
con. ¢} fehor Alvar N.f.z.

Alvar.. Chaoricillo 2 Chor, Como .fabe
mi rambre ? Adlvar. No me-coneces ?

Chor. Alvar Nuf.z ¢ dlvar. Si , vergante.

Chor. V'weDics que i no hablas
te paffo de parte 3 partes .-

Alvar, Como eftis aqui? Chor, Yt aqux
como - dcmomos entrafte. -
con taoto, pe'igro , quando. |
fe inunda el Campo de Alarbes?

Alvar. Tantos fon ? Chor. Cuc:po de Dios,
que hay cn eftos aduares-

I
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mas, Moros, que longanizas.
Alvar. Qué hay de Zorayda?
Chor. Aora fales
con eflo? vamos de aqui,
no con la Mora te eczarces,
que ha falido va la Luna,
y no podris .ocultarte, .
que en faliendo de efte .ricfgo
te lo diré. Alvar. No eobarde .
eftés. Chaor. Digo , que con ella
( porque dexd cautivarme )
eftuve , llegué , 'y venci,
y amor efta de tu parte:
ella viene i la baralla
hecha un marimacho. Mattc.
y aora libre me. embia
para que te lo contaffe.
Alvar. Albricias , Amora . SaleZoraydlq
Zorayd. En efta :
fola, y_retirada parte. "
efpero i Abdalla que. 1ntenco,
que aqui 2 folas. me declare
quien (oy y F no lo_dice,
eTmrtarles”
Cbar Moros v1enen, Alfqar. Note affuﬂ:es,
que he de vér fi logro el lance . -
de llevarme uno C()nmlgO.
Chor. Eftis borracho 2 que haces 2
Zorayd.Gente hay. aqu: , conocerla
es precifo s quren vi? Chor, Nadm\
Zorayd. Quién. va , digo?
Alvar. Quen intenta ,
afsi 2~ mi Campo Hevarte,
Zorayd.(Que haces,hombre ? mas que mirol
Alvar, Z.,rayda? Zorajd Alvar Nufiez?2
Alvar, Sabes
fi es ilufion del’defeo .. - -
aquefta dicha :de hallarme™
en tus brazos ? Zorayd. Sabes ti-
i efta es ilufion amante
de mi afeo? Alvar. Solo s&,
que es milagro de Amor grande.
Chor. Vive Dios , que. ella es Zorayda |
por la puerca ‘de mi madre.. -
Alvar. Y pues tei téngo en mis: brazos:
a2 mi Campo he:de llevarte
conmigo. Zorayd. Ay Alvar Nunez.
que ne ha de poder lograrfe,
que
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que es el peligro evidente.

Alvar. No hay riefgo que meacobarde,
pues que llevandote , cumplo -~
con lo Soldado , y amante, .

Zorayd. No te arriefguess

Alvar, Nada temas. =

Dentro. Doblenfe azia aquefta parte
las ceatinelas. Zorayd.-Aquelta
es la ronda: hay mas pefares!
vete , Alvar Nunez. 4lvar. Zorayda,
yo no tengo de dexarte. ‘

Zorayd. Vetes . :

Chor. Mas que han de- cogernot,

dlvar, Vente tu conmigoe , aates -
que nos fientan. -~ Salen dos Moror.

Moro 1. Aqui hay gente. :

Moro 2. El nombre dén al inftante.

Alvar. Perros , Alvar Nufiez {oy. Risen.

Moro 1., Traicion. Zorayd. Que incentas ?

€hor. Qué haces?. - :

dlvar, Para que efcapar podamos
matar agueftos cobardes.
Metelos a cuchilladas.

Zor[z\ﬂ;" A™pran: peligro te-arrojass - -

Chor. El hara , que nos empalen.
Moro 1, Muerto foy. ’
4ivar. No huyals, gallinas:
mi intento he logrado ; antes
que nos fligan, vamos. Zofayd. Como
fera pofsible lograrfe 2~ '
Alvar, Llevandote yo en mis brazos,
aates que ellos nos alcancen,
Dent. unos. Alarma toca.Otros, Traiciona
Alvar, Nada , Zorayda , te efpante.
Zorayd. Contigo no temo el riefgo.’
Chor. Yo voy temiendo un defaftre.Vanfe.
Salen el Rey, ¢l Arzobifpo, Don Diego, y
Soldades. = -
Rep. No os delaliente , Chriftianos,
del Moro la fortaleza, ~
que el defmavo en la ocafion
infeliz hace la.emprefla.
Ya el Moro ha tocado al armid,
'y el dia’ a alumbrar empieza;
oy le he de dar la batalla,
ninguno alentado tema,
no pavorofa li muerte -
en vofotros desfallezca;
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aquel valor heredado, :
que arde honrofo en vueftras venas,
- -aliénte, anime el corage, '
que effa multitnd inmeofa
de Barbaros, 3 mas gloria
con el vencimiente os lleva.
Oy fi venceis, queda Efpana
libre de oprefsion tan fiera,
en que el Moro la ha tenido
( que es de nofotros afrenta):
y fi defmayais cobardes,
fe reduce 3 la miferia
inf:liz de fer elclavos:
pues quién havrd que no quiera
comprar una libertad
por una vida, que cuefta ?
Diezo. S:fior , A marir contigo -
nueftras perfonas difpueftas
eftin todas , que 2 lo noble -
no la muerte le amedrenta.
Rep. Que nohaya buelto Alvar Nufiez:
me tiene con grande pena.
Salen Alvar Nutiex , Zorayda o y Cherizos
Alvar. Aqui-Alvar Nufiez eftd
4 vyeltras plantas excelfass - o
Rey.Q ¢ hay, Alvar Nificz? dlvar.S:hor,
como mandafte {upicra Co
del Exarcito del Moro e
los intentos , y las fuerzas
de Abenyucef, aqui traigo -
fu p:nfamiento por lengua,
pues que te traigo i Zoraydas
Rey. Queé dices ? .
Zoragd: Que 3 tus pies puelta Arrodiliafe.
ctca ver efta, f{efior, o
la que fer ta elclava intentas
Rey, Llega 2 mis brazos, Zorayda,
qué tenerte prifionera .
otra vez , eftimo mas,
que fi al Moro le venciera.
Zorayd, Yo tambicn eflimo mucho, -
que mis rendimientos veas.
Diego. Mucho agradez-o, Alvar Nuaez;
que lografl:s tal emprefla. :
Rey. De tu noble f:, Zorayda,
es “fuerza hacer experiencia,
pidiendote que me digas
de Abenyucef con certeza

E2 €0~
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todz la geate que trae,
~los pueftos, y las defenfas.
Zorayd. Aunque mi lealtad aventuro,
forzofo es que te obedezca..
Quinientos mil {on los Moros,
que ¢l Campo inundan , y anegan,
a cuyas plantas parece,
que viene corta la tierra.
Su Real eftd inaccelsible,
a quien defienden , y cercan
fortines , y empalizadas,
que abrazados de cadenas,
por todas partes la entrada
al aire mifmo le cierran;
fembrado en torno de abrojos
acerados, fenorean
tanto el Campo en fieras puntas,
que ob:deciendo la efpuela,
es impofsible que paffen
los cavalles , fi no buelan.
Rey. O quianto, mi Dios, O quinte;
fegun me aflige la pena
de vér afsi 2 mis Vaflallos,
necefsito la alsitencia
wvueftra ! Veinte y cinco mil
{olo nueftro Campo encierray™~
corto numero al contrario,
mucho numero 2 effas fuerzasg
Defalentados eftang
buelva vueftra providencia
i fus pechos el valor,
y corto numero fea,
con vueltro poder inmenfo,
quien por vueftra gloria buelvas
Todos, Szfior , aunque malos,
fomos hijos de la Iglefias
no, quien no os conoce, triunfe
de quien con la Fé& os confieflae
Arzobifpo ? "Arob. Gran fefior,”
Rey. Mucho fieuto que fe pierda
tanta gente noble. Arzob. No
fe aflja afsi vueftra Alteza.
Rey, O havemos de morir,
y folo lo que defea
mi valor , es que muramos
como buenos. Arzob. Nada terna
vueftra Mageftad , que oy
hemos de- vencer : Nobleza

Caftellana 5 valerolos
“Aragonefes , oy prueba

Dios vueftro valor: Nivatros;

hijos todos de la guerra,

alentad vueftra efperanza,

el esfuerzo a vivir buelva,

que yo de parte del Cielo

la vioria os hago cierta,

que no puede peligrar

el que por la Fe pelea.

Effa Imagen de MaR1A

{‘que es dulce efperanza nueftra;

y Sol - en nueftro Efandarte,
‘como Eftampa de la Reyna,

que en el Sagratio Toledo

con efte nombre venera)

fera en luces foberanas

Iiis de tanta tormenta:

. todos haveis comulgado,

pues quién ha de haver que temd;

i de Chiifto Dios, y Hambre

tan armado el pecho lleva?
Dentro unos. Toca al arma. Tocan-
Of5s. Marche e Cimpo,

guerra contra ¢l Moro , guerras
Rey. Ya el Campo alentado efta:

0 quinto el alma fe alegra!

Efpanoles valerofos,

devotos doblad en tierra

la rodilla , para que

Ia Cruzada fe os conceda.

Arrodillanfe todos 5 menos el Arzobifps
Arzob. Nueltro Santifsimo Padre

Inocencio, que oy fe cuenta

Tercero de aquefte nombre,

los Teforos de la Iglefia

os comunica, y concede

plenifsima Indulgencia

4 quantos oy afsiftis

a aquefta fagrada emprefla,

y yo en {fu nombre os abfuelvo

a todos de culpa, y pena;

y en fenal de aquefta gracia,

la bendicion facra excella

de Dios Padre, de Dios Hijo,

y el Elpitita , que reynan
- por los figlos de los figlos

{ tres Dexfonas, y una Effencia)

para
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para mayor gloria luya,
{obre vofotros defcicuda.

Todos. Amens Levantanfe,y fuens Mufica.

Rey. Mas que dolece voz
la region del aire pucbla?

Arzob. Parece que fe adelanta
la Aurora con luz mdas b:lla.

Aparece en o alto una Cruz refplandecienre,

y canta la Mufica,

Hufica, Pues (lempre la Fé

trivnfa en efta fena,
alegrefe el mundo,
que el Cielo fe alegra,

Rep. Que - dulce facra armonia
los feotidos enagena,
que el alma llkena de gozo
al Cielo el fentido eleva ?

Diego, Una Cruz f{acra en el Cielo
purpureos rayos oftenta.

Arzob, Mas que el Sol luce brillantes

Diego. Mas pures rayos la cercan.

Alvar, Rara maravilla ! 4rzob. Elto
wilteriofamente enfefia
nuéftforriunfo. A[_mw Tal f{eaal -
nos di la vi&oria cierta,
que: en otra ocaflion Pelayo
al Moro vencid con ellas

‘Dentro woces de Arma , arma.

Otros, Santiago , cierra , Elpafa,
guerra contra el Moro , guerras:

Mufica. Alegrefe el mundo,

que el Ciclo fe alegra:-

Unos. Atma , arma , guerra , guerta.

Mufica. Pues fiempre la Fe

triunfa en efta fefa.

Otros. Arma , arma , guerra , guerras -

Rey. Senor ,_ vuefiras maravillas
alaben todos, y fea
efta fefal de la Cruz
el triunfo » que os engrandezea;

Arzob. Vamos a dar la batalla,
que la Cruz fijz en la ¢sfera
nos quiete ver pelears

Diego. El Campo ya lo defea.

Rey. Tdos 4 ocupar los pueftos
vamos. Diego. Repartir es fuerza
toda la gente con orden.

Rey. A vucltro cargo offo queda,

Alvar. Lleve 1 Zorayda una efquadra

a retirar a mi Tienda.

Zorayd. -Que es resirar ? mi valor

morir por la Fe¢ defea,

que aungue Chriftiapa no foy,

s¢ , que en vueftra Ley fuprema
fitve el Bautifmo de fangre

al que de agua no le tenga, Pafe.

Rey. Aguarda , heroica muger,

feguirte mi amor fntenta. . Vanfes

Chor, Vayanfe con Dios , que yo

defde aqui.he de veér la fiefta:
Valgame Dios, qué gran dia
al demorio fe le efpera!

mas {i tendra prevenido

los tizones , y calderas

para cocer eftos galgos, ‘
que es la comida muy tiefla?
Yo apoftare, que hay diablilloy
que tirando de una pierna,
por no poderla mafcar

eutre dientes fe la dexa.

Pero ya el Campo fe mueve,
y la baralia difpuefta -~

- ~efti en quatro batallones,

que emulandofe & si melma;
en gala, y eh bizarria,

en esfuerza, y gentileza,

i pudiera haver temor,

2 si mifma fe temiera.
Diego Loper de Hiro e

el que li vanguvardia lleva:
nucftro gran Monatca Alfonlo
la retaguardia govierna,
con que toda la batalla
gloriofamente la cierra:

el Arzobifpo a fu lado
valiente nunca le dexa,
que en fu purpura el valof
fagrado ardor reverbera.
Domingo Pafqual , que es
Canocigo de la Iglefia
Toledana, con la Cruz

el Guion fagrado lleva,
cuya infignia victoriofa
todo el Campo fehorea.
Ya bizarros unos, y otros
al cnemigo. f¢ acercan;

‘ya
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‘va el Moro al encuentco fale,
ya fe cafcan, ya e pegan.

Tocan 5 v fuena ruido de barallas.
‘Dent. woces. Santiago, clerra, Elpafa,
viva Chrito , Mihoma muera.
Dent. D. Diego. Caftellanos valerofos, -

feguidme. Chor. El Huiro fe empena

a que no paflen por él

los petros , que {e los ileva.
Deatrovoces. Viva Alfonfo.
Dentro Mores, Mahoma viva.
Dentra woces. Viva Alfonfo.
Chor. Viva , y beba. .
Dent. Miram. Ba , Moros mios , 3. ellos,

que vueftra victoria es cicitaa
Lhor. Defde {u Real Micemuto

en un Trono que le eleva,

-en una mano la efpada, .

y el Alceran de fu fe&a

en la otra , cen ahullidos

{fus maftinazos alienta:

pero ya los Efquadrones

unos..con..otros fe mezclan;

va fe pierde Don B:lirin -

con la mucha polvareda,
Dentrovoces. Sintiago, Santiago-i-eltos,
Dentro Meros, M ihoma nueftro Profera

nos ayude. Chor. A tindo fanto

tos bonetes {e encomiendan:

mas vive Chrito , que huyen

los nueftros: en eftas pefas

me encaramo, no me topen,

y me tompan la cabeza. Efcondefe.
Salen wnos Soldados peleando 4y retirandofe
de algunos Moros,

-Sold. La multitud de los Moros
va no tiene refiltencia.
Moros. Mahoma viva, 8o/d. Ficro trance !
los pirs folos nos defiendan. - Pange.
Moros. Vikeria , que via huvendo.
Sale el Rey con da efpada defwnda.
Rey. Chiiftianos , no desfallezzan -
vueltros brios , no' mencheis
el honer con efta afrénta.
Sale el Arzobifpo con la efpada defnudi.
Arzob. Caftellanos valerofos,
muera .¢fta canalla ciega,
bolved, bolved al combate,

que vuefltro Rey os alienta.
Rey. Ya impofsible es detenerlos.
Salen unos Moros, y acumeién~al Rey, y
Jale Zorayda., y ponefe a fulado. '
Moros, Mueran todos, i ellos, mueran.
Zorayd. A tu lado eftoy, fenor,
morir fabré "en-tu defenfa.
Rey. ue es morir, perros? Santiago,
Sintiago. :

Baxa Santiago Apoffol en-un Cavallo rapida-
mente , pelea con los Moros., 5 buelve &
Jabir afsi mifmo,

Santiago. Ya en tu defenfa,
‘Caltellane Alfonfo , efta,
porque -con 'mi ayuda venzas,
~viva la F&, que alsi Dios
ampara fiempre fu Iglefia.
-Moro £. Entorpecido el valor
* la efpada a2 mover no acierta.
Moro 2. Qué encanto es aquefte ?
Moro 3. Hayamos, o
pues no hallamos tefitencia _
en nueftros briose - Retiranlose
Ry Qgormyo—
armado rompe la esfeta,
'y en biidon de fuego, y nicve
lo que abrafa 3 un tiempo yela?
Zorayd. Chriftianos, al triunfo, al trianfo,
que ya la viétaria es vueftra,
Arzsi. Sagtiago, Santiago,d ellos. Vanfe.
‘Chor.Ya maza en la cola llevan .
los maftines; lindo es
ver los toros defde afuera:
pero que gallardo joven
con la empalizada cierra
dzl Real del Moro, y lanzando
al galin bruto la rienda,
la altura de la eftacada
vencer valerefo intenta?
Alvar Nufrz es, brincola,
valgate Sinta Gadéa. :
Sale Alvar Netiez conel Effandarte , yla
efpada en la mano.
Alvar. Sobre el viento mi Cavallo
me enttd en el Real: dulce Reyna
dzl Sagrario, 2 quien no pueden
herir enemigas flzchas, " :
pues empezais la vittoria
to-<
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toda la glotia fe os deba. Pafe

Dent. Mir. Moros , que enttaron el Real,
todos ajui en fu defenfa.

Alvar. Savtiago , aqui, Caft:llanos.

Dent. v ces, Arma, arma, guerra, guerrae

Chor. Uno , dos, tres, quatro , cinco,
mil, qu:tro mil, ya no hay cuenta
de los M iros, que deriiban,
que 3 millares. las hileras.
por donde pafla la Gsuz,
que D.mingo Pafqual lleva:
del Guion del Arzobilpo,
de {u eftado {e caen muertas,

Dent. voces. Vickoria , viGoria , Efpafa
viva. Salen: Miramamolin , y un Moro..

Miram.Ya mis vanderas

+ con fus lunas eclipladas:
el Imperio Arube afrentany:
triurfante Alfenfo fe mira.

Msro, Huye , fefior, que no hay fuerza,
que re(fta’ & los. Ch:iltianos; _
mas de doliientos mil quedan
muertos. de- los tuyos:. Chor. Prefto
fe ha.ajut.de la cuenti.

Miram. Hayamos, pues la fortund
mas recurfo no me dexi.

Sale Zorayda. Nioguro efcape con vida,
Chrifto- viva, M. homa mueras
pero el Gran Suitan es efte.

Miram. Q& wiro ! afsi la fincza:
pagas de mi amor , ingrata’?

Zorayd. De Dios buclvo por la Iglefiay

prro porque a mi atencion
alguna hidalguia deba:
el amor que me h.s tenido,,
darte aqui la vida fea
recompenfa :. vete al punto,.
que yo en efte Grio puefta
eltorvaré " que te igan.
Ios ‘mios: vite, que Ht’gan.
Miram: Mus Gevto perdcrtc , lograta,.
aque {i-la vica periicra,
Vanfe los des, v falew retirando & Abdalla:
Don Diegn Lopez. d- Haroy y: Alvar Nuiiez,
y luegn [ilen ei <ey 5.y el Arzobifpo,
Alvar, R ndios , Motoss
Diego, Musran todos,
4bd, Que¢ defdicha!

32
Zorayd. Tu clemencia,

pues te hace el Cielo feliz,

les valga, fefior. Rey. Sufpendan

vueftras iras los aceros.

Alvar, Sefior | mejor es que mu erans
Abd. Gran Diego Lopez de Haro,
elta divind belleza,
-que’ miras , ‘€s hx]a tuyas.

ella, fenor , fea defenflae

para que pos dés las vidase
Diegs. Qle dices , Moro 2
Zorayd. Qle Tatenta ap,

Ahdalla? Rey. Moro,, qué dices Z
Alvar, Cielos, el alma fulpen(a

efta de fu voz. Abd.Zorayda,.

que fer Mora reprefenta,

es Dofna Beatriz. de Haro,

i quien yo- prendi en Confuegra

el dia, que Abenyucef

(tu Campo roto ) entrd en ellag

con el amla lleve

cavtiva, & tiempo , que muerta

Z}rayda , hija de Mahomad

(2 quien yo tuve ea turela}.
_halle -y ¢odiciofo entonces

“pof” go ar de tanta haclenda,

con -eily fuph fu falra,

fin quc ninguno fupiera

efte mifterio ( tanto hace

el poder de una cautela )

y para que efta verdad

dada alguna no padezca,

efta medalia, que al cuello

llevd de tus armas melmas,.

te reftituyo , porque

te(’ugo en mi abono fea,

que {iem mpre taje conmigo,

y aora mi vetdad tc ertregay

Dale una lamina..
Diego. Efta es la que di & {u madre,

y quando’ no fuera cierta,

el parecerfele ranto,

y el corazou lo dixeran.
Rep.Raro affombro! drzsb. Cafo eftrano!l
Alvar. Albsicias, Amor. - ap.
Zorapd. Qué pued&

caber en mi tal fortuna!

Diego. Hija amada , duke prendax,l
G-
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_llega 3 mis brazos, qué dudas? la parte, que dentro enclerra
Zoryd. El alma, y vida te entrega, todo el Real del Africano,
padre , y fedor, mi carifio: - oro, diimantes, y perlas

qué dicha, Cielos! 454, Qué pena ! al-de Aragon, y Navarra
Rep, Arzobilpo, para que’. : {e ha de dar, 'y lo de afucra

el criunfo gloriofo (ea, - fe reparta-a los Soldados,
demios 4 Dios, v 2 {u Cruz que .yo para vueftra Alteza
las gracias, y 4 MARia excells; folo quiero::- Rey. Qué?
pues nos {a alcanzd, y al.Papa Diego, La honra
le daré-de todo cuenta; de la viltoria, Rey. Tenerla
pues ccmo Padre ha de holgarfe es precifo, quien Vaflallos
e efte triunfo de. la Iglefia. tan nobies iiene , y es fuerzay
Arzob. Dolcientos 'mil ds los Moros que la honra aqui fea mia,
- murieron, cicsto y ochenta ' fiendo la vi&oria vueftra.
mil fon cautivos; y folo - " Déego. Dicha es mia.
de los Chriftianos. fe cuentan Zorayd. y Alvar. Y de los dos
.veinte y cinco , que dichofos es muy venturofa eftrella.
la: palma gozan eterna : Todos. Y aqui , Senado , di fin
del martitio, Rey. El defpojo, la vikoria mas excelfa,
Don Diego , vueftra prudencia que el Rey Don Alfonfo el Byeno -
xeparticds Diego. Gian {efior, gano,; y ¢l mundo celebra,

FIN

CoN Ligenera : En Varexcia , en la Imprenta de 1a
Viuda de Jofeph de Orga , Calle de la Cruz Nueva,
‘junto al Real Colegio del Sehor Patriarca, en donde
i fc hallara efta. y otras de diferentes
. Tizulos. Ao 1761.
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